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    Letras


1. Apresentação

1.1- Implantação, Expansão e Denominação dos Cursos de Letras

O Curso de Letras da Universidade Federal de Pelotas, projetado pelo Departamento de Letras, foi criado através da Portaria n° 42, de 13 de janeiro de 1984 e reconhecido pelo Ministério da Educação através da Portaria n° 235/89.

De 1984 a 1990, o Curso, na modalidade licenciatura, funcionou com duas habilitações duplas – Português/Francês e Português/Inglês. A partir de 1991, passou a oferecer também uma licenciatura simples – Língua Portuguesa e Literaturas de Língua Portuguesa, implantada pela Portaria n° 09, de 20 de julho de 1990, e, a partir de 1994, mais uma habilitação simples – Língua Espanhola e Literaturas de Língua espanhola, criada por ato do Magnífico Reitor em 31 de agosto de 1993, depois de aprovada pelos conselhos da Universidade, em sessão do dia 19 de agosto de 1993.

Em maio de 2000, as habilitações Língua Portuguesa e Literaturas de Língua Portuguesa, Português/Francês e Português/Inglês foram recredenciadas, após serem inspecionadas por representantes do MEC responsáveis pela Avaliação das Condições de Oferta de Cursos na Área de Letras. A habilitação de Língua Espanhola e Literaturas de Língua Espanhola não entrou nesse processo, já que só foram avaliados os cursos que participavam do Exame Nacional de Cursos (Provão) porque tinham habilitação em português.

Ainda no ano de 2000, através de processo de reformulação curricular aprovado pelo COCEPE, deixou de ser oferecido ingresso no vestibular para a habilitação Português/Inglês e surge, na modalidade licenciatura e na modalidade bacharelado, a habilitação simples Língua Inglesa e Literaturas de Língua Inglesa.

De 2001 a 2003, portanto, o Processo Seletivo de verão ofereceu ingresso para três habilitações simples – Língua Espanhola e Literaturas de Língua Espanhola, Língua Inglesa e Literaturas de Língua Inglesa, Língua Portuguesa e Literaturas de Língua Portuguesa – e para apenas uma habilitação dupla – Português/Francês.

Reflexões sobre o interesse em voltar a oferecer formação em Língua Portuguesa aos candidatos à área de Língua Inglesa, associadas às reflexões sobre o interesse em oferecer essa mesma formação aos candidatos da área de Espanhol, fizeram surgir um novo quadro de possibilidades de cursos.

Assim, o Projeto Pedagógico 2003 propõe:

a) a manutenção das quatro licenciaturas referidas acima, no parágrafo anterior, considerando-se, para o curso de inglês, apenas a modalidade licenciatura;

b) a volta da oferta no vestibular da licenciatura em português/inglês e respectivas literaturas;

c) a criação de nova licenciatura dupla de português e espanhol e respectivas literaturas;

d) o funcionamento, a partir do primeiro semestre de 2004, dos seis diferentes cursos, que passarão a ser designados, respectivamente, pelos seguintes nomes:

1- Licenciatura em Letras – Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola

2- Licenciatura em Letras – Inglês e Literaturas de Língua Inglesa

3- Licenciatura em Letras – Português e Literaturas de Língua Portuguesa

4- Licenciatura em Letras – Português e Espanhol e Respectivas Literaturas

5- Licenciatura em Letras – Português e Francês e Respectivas Literaturas

6- Licenciatura em Letras – Português e Inglês e Respectivas Literaturas

1.2- Justificativa para a pluralidade proposta

A proposta de manutenção das licenciaturas de língua espanhola, língua portuguesa, e português/francês e respectivas literaturas justifica-se por se tratar de cursos consolidados, a cada ano mais procurados, que já passaram pelo processo de recredenciamento (com exceção do espanhol), e, principalmente, pela qualidade da formação que vem sendo proporcionada, revelada no conceito A no provão do MEC dos anos 2000, 2001 e 2002,e reconhecida no desempenho profissional dos alunos egresso – tanto em atividades docentes, no ensino fundamental, médio ou superior, quanto em provas de seleção para mestrado e doutorado, em atividades de pesquisa e em produção científica.

Já a manutenção da licenciatura de língua inglesa, curso novo, justifica-se pelo elevado número de candidatos que se apresentaram aos três ingressos até agora oferecidos, e pelo envolvimento conjunto de professores e alunos na consolidação do currículo e busca dos objetivos.

A volta da oferta da licenciatura Português/Inglês e Respectivas Literaturas justifica-se por se tratar de um curso consolidado, recredenciado, e que há 15 anos, como a habilitação em Português/Francês, vem formando profissionais reconhecidamente competentes em ambas as línguas objeto de estudo, atuantes nos três níveis de ensino, destacados em cargos de orientação pedagógica, projetos de pesquisa, produção científica, cursos de mestrado e doutorado.

A criação das licenciaturas duplas Português/Francês e Respectivas Literaturas e Português/Inglês e Respectivas Literaturas, há 20 anos, teve como justificativa não apenas a perspectiva de maiores possibilidades no mercado de trabalho para o recém-formado, mas ainda, ou principalmente, a perspectiva de uma formação lingüística mais sólida, que, possibilitando ao professor comparar gramáticas, léxicos e estilos entre as línguas objeto de estudo, pudesse levá-lo a compreender melhor a questão dos universais lingüísticos, a natureza e a gênese da linguagem.

A proposta atual reconhece ainda essa justificativa, não apenas para a manutenção do curso Português e Francês e Respectivas Literaturas e restabelecimento do curso Português e Inglês e Respectivas Literaturas, mas a considera motivação para a criação de mais uma licenciatura dupla – Português e Espanhol e Respectivas Literaturas.

1.3- Objetivo dos cursos

Os Cursos de Letras propostos neste Projeto deverão proporcionar aos alunos condições que lhes favoreçam o desenvolvimento de capacidades, conhecimentos, competências e habilidades necessárias para que se tornem professores de língua (s) e/ou literatura (s) capazes de:

a) dominar o uso da língua portuguesa, na modalidade culta, em manifestações orais e escritas;

b) compreender que a língua, produto e instrumento dos processos interlocutivos que se dão no interior de espaços sociais, apresenta “heterogeneidade sistemática” e uma gramática variável, capaz de explicar os diferentes aspectos fonológicos, morfológicos e sistemáticos que se observam nas variedades tanto cultas quanto populares;

c) empenhar-se no combate ao preconceito lingüístico, que constrange a livre expressão e a atuação social das classes populares, tanto quanto no ensino da língua padrão;

d) dominar o uso da língua estrangeira objeto de seu curso, em manifestações orais e escritas;

e) aplicar teorias lingüísticas à análise dos diversos níveis da (s) língua (s) objeto de seu estudo;

f) analisar obras representativas da literatura correspondente à língua objeto de estudo, como forma de conhecimento de culturas diversas, engajamento social, compreensão de sentimentos, paixões e comportamentos humanos, ou como forma de punição, que possa concorrer para o desenvolvimento de sua sensibilidade estética;

g) dominar princípios técnico-metodológicos de ensino de línguas e literaturas que fundamentem atividades levadas à sala de aula, formas de avaliação e planejamento de curso;

h) analisar criticamente materiais didáticos e paradidáticos;

i) utilizar multimeios como recursos didáticos;

j) executar planos de ação interdisciplinar;

k) conscientizar-se de sua responsabilidade no processo de educação para a cidadania;

l) conscientizar-se de que sua formação global e crítica deve ser um processo continuado e autônomo.

2. Operacionalização

2.1- Carga Horária Mínima

Atendendo ao disposto no Parecer 28/2001 do Conselho Nacional de Educação, a carga horária do curso de Formação de Professores de Educação Básica, em nível superior, deve ser de 2800 horas, que serão assim distribuídas:

a) Componentes curriculares de atividades acadêmico-científico-culturais: 1800 horas em sala de aula.

b) Estágio Curricular Supervisionado a partir do início da segunda metade do curso: 400 horas.

c)  Prática como componente curricular, vivenciada ao longo do curso: 400 horas.

d) Atividades Complementares vivenciadas ao longo do curso: 200 horas.

Cada curso, consideradas suas peculiaridades, possui uma carga horária determinada, podendo haver diferenças entre as diferentes licenciaturas. A carga horária dos Cursos de Letras pode ser visualizada nas tabelas que seguem.

2.1.1- Licenciatura em Letras – Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola

Horas por Área


Português
Literatura
Latim
Lingüística
Espanhol
Educação
Total

Teóricas
300
180
120
180
1020
270
2070

Práticas
0
0
0
0
405
0
405

Estágios
0
0
0
0
0
420
420

Optativas
0
0
0
0
0
0
60

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
200

Total
300
180
120
180
1425
690
3155

Horas por Semestre


1°
2°
3°
4°
5°
6°
7°
8°
9°
10°
Total

Teóricas
300
300
270
270
210
195
135
150
120
120
2070

Práticas
0
0
30
30
60
45
30
90
60
60
405

Estágios
0
0
0
0
0
60
120
60
120
60
420

Optativas
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
60

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
200

Total
300
300
300
300
270
300
285
300
300
240
3155

Semanal
20
20
20
20
18
20
19
20
20
16
193

2.1.2- Licenciatura em Letras – Inglês e Literaturas de Língua Inglesa

Horas por Área


Português
Literatura
Latim
Lingüística/LA-LP
Inglês
Educação
Total

Teóricas
300
180
120
180
1080
270
2130

Práticas
0
0
0
0
450
0
450

Estágios
0
0
0
0
0
420
420

Optativas
0
0
0
0
0
0
120

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
200

Total
300
180
120
180
1470
690
3320

Horas por Semestre


1°
2°
3°
4°
5°
6°
7°
8°
9°
10°
Total

Teóricas
330
330
375
285
270
180
120
165
60
15
2130

Práticas
0
0
0
30
60
90
90
90
60
30
450

Estágios
0
0
0
0
0
60
120
60
120
60
420

Optativas
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
120

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
200

Total
330
330
375
315
330
330
330
315
240
105
3320

Semanal
22
22
25
21
22
22
22
21
16
7
200

2.1.3- Licenciatura em Letras – Português e Literaturas de Língua Portuguesa

Horas por Área


Português
Literatura
Latim
Lingüística/LA
Líng. Estr. Instr.
Educação
Total

Teóricas
480
360
180
240
120
270
1650

Práticas
0
120
0
300
0
0
420

Estágios
0
0
0
0
0
420
420

Optativas
120
120
0
0
0
0
240

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
200

Total
600
600
180
540
120
690
2930

Horas por Semestre


1°
2°
3°
4°
5°
6°
7°
8°
9°
10°
Total

Teóricas
300
300
285
225
240
180
60
60
0
0
1650

Práticas
0
0
0
60
60
60
60
120
60
0
420

Estágios
0
0
0
0
0
60
120
60
120
60
420

Optativas
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
240

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
200

Total
300
300
285
285
300
300
240
240
180
60
2930

Semanal
20
20
19
19
20
20
16
16
12
4
166

2.1.4- Licenciatura em Letras – Português e Espanhol e Respectivas Literaturas

Horas por Área


Português
Literatura
Latim
Lingüística/LA-LP
Espanhol
Educação
Total

Teóricas
420
360
120
240
1020
270
2430

Práticas
0
60
0
120
405
0
585

Estágios
0
0
0
0
0
420
420

Optativas
60
60
0
0
30
0
150

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
200

Total
480
480
120
360
1455
690
3785

Horas por Semestre


1°
2°
3°
4°
5°
6°
7°
8°
9°
10°
Total

Teóricas
300
300
330
330
270
255
255
150
120
120
2430

Práticas
0
0
30
30
120
105
30
150
60
60
585

Estágios
0
0
0
0
0
60
120
60
120
60
420

Optativas
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
150

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
200

Total
300
300
360
360
390
420
405
360
300
240
3785

Semanal
20
20
24
24
26
28
27
24
20
16
229

2.1.5- Licenciatura em Letras – Português e Francês e Respectivas Literaturas

Horas por Área


Português
Literatura
Latim
Lingüística/LA-LP
Francês
Educação
Total

Teóricas
420
360
120
240
1005
270
2415

Práticas
0
60
0
120
330
0
510

Estágios
0
0
0
0
0
420
420

Optativas
60
60
0
0
30
0
150

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
200

Total
480
480
120
360
1365
690
3695

Horas por Semestre


1°
2°
3°
4°
5°
6°
7°
8°
9°
10°
Total

Teóricas
330
330
435
345
330
240
210
150
45
0
2415

Práticas
0
0
0
30
120
150
60
120
30
0
510

Estágios
0
0
0
0
0
60
120
60
120
60
420

Optativas
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
150

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
200

Total
330
330
435
375
450
450
390
330
195
60
3695

Semanal
22
22
29
25
30
30
26
22
13
4
223

2.1.6- Licenciatura em Letras – Português e Inglês e Respectivas Literaturas

Horas por Área


Português
Literatura
Latim
Lingüística/LA-LP
Inglês
Educação
Total

Teóricas
420
360
120
240
1005
270
2415

Práticas
0
60
0
120
330
0
510

Estágios
0
0
0
0
0
420
420

Optativas
60
60
0
0
30
0
150

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
200

Total
480
480
120
360
1365
690
3695

Horas por Semestre


1°
2°
3°
4°
5°
6°
7°
8°
9°
10°
Total

Teóricas
330
330
435
345
330
240
210
150
45
0
2415

Práticas
0
0
0
30
120
150
60
120
30
0
510

Estágios
0
0
0
0
0
60
120
60
120
60
420

Optativas
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
150

Ativ. Complementares
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
200

Total
330
330
435
375
450
450
390
330
195
60
3695

Semanal
22
22
29
25
30
30
26
22
13
4
223

2.1.7- Dedução de carga horária de estágio

Os alunos que já estão trabalhando em escolas podem deduzir da carga horária de seus estágios até 200h, segundo a LDB.

A redução dessa carga horária dar-se-á primeiramente nos estágios de observação e depois, proporcionalmente, nos estágios ministrados em sala de aula no Ensino Fundamental e Médio.

2.1.8- Dispensa de disciplina

Os alunos dos cursos de Letras com habilitação com língua estrangeira podem requisitar dispensa das disciplinas de língua estrangeira do modulo básico nos seguintes casos:

a) Notório saber na língua objeto de seus estudos;

b) Portadores de comprovante de competência lingüística.

Para este procedimento constituir-se-á uma banca de avaliação.

No caso específico da licenciatura em  Língua Portuguesa e Literaturas de Língua Portuguesa, o aluno pode requerer dispensa da disciplina de Língua Estrangeira Instrumental, desde que apresente certificado de um curso concluído. Neste caso, a avaliação do conteúdo será feita através da análise do certificado.

2.1.9- A Integralização Curricular

A integralização curricular dos Cursos de Letras (diurno e noturno) dá-se conforme ao quadro que segue:

Espanhol
Inglês
Português
Português e Espanhol
Português e Francês
Português e Inglês

3155
3320
2930
3785
3695
3695

A carga horária acima mencionada pode ser integralizada numa duração mínima de oito semestres, ou máxima de dezesseis, destinados à carga horária total das disciplinas e aos estudos independentes.

2.2- Turnos

Os Cursos de Letras funcionarão em dois turnos:

2.2.1- Tarde: com atividades no horário das 13h30min às 18h50min. Os cursos que funcionarão neste turno são:

a) Licenciatura em Letras – Inglês e Literaturas de Língua Inglesa;

b) Licenciatura em Letras – Português e Inglês e Respectivas Literaturas;

c) Licenciatura em Letras – Português e Francês e Respectivas Literaturas.

2.2.2- Noite: com atividades no horário das 18h50min às 22h30min. Os cursos que funcionarão neste turno são:

a) Licenciatura em Letras – Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola;

b) Licenciatura em Letras – Português e Literaturas de Língua Portuguesa.

2.2.3- Tarde e Noite: O aluno da Licenciatura em Letras – Português e Espanhol e Respectivas Literaturas desenvolverá as disciplinas do curso de Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola no período da noite, sendo que as demais serão cursadas no turno da tarde.

As atividades complementares e disciplinas eletivas poderão ser ofertadas nos turnos da manhã, tarde e/ou noite.

2.3- Fluxograma

O fluxograma mostra o percurso das atividades acadêmicas desenvolvidas pelo estudante através das disciplinas que compõem a grade curricular, com indicação dos semestres, número de créditos e carga horária obtida a cada passo, em cada um dos cursos.

2.3.1- Licenciatura em Letras – Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua Portuguesa:

Sintaxe I

4h/t

Língua Portuguesa:

Morfologia

4h/t

Língua Portuguesa:

Fonologia

4h/t



































Produção da Leitura

e da Escritura I

4h/t

Produção da Leitura

 e da Escritura II

4h/t





































Introdução aos Estudos Literários

4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira

4h/t

Literatura Comparada

4h/t









































Latim Básico I

4h/t

Latim Básico II

4h/t

































Lingüística Geral

4h/t

Sociolingüística

4h/t













Psicolingüística

4h/t





















Língua

Espanhola I

4h/t

Língua

Espanhola II

4h/t

Língua

Espanhola III

3h/t                 2h/p

Língua

Espanhola IV

4h/t                 2h/p

Língua

Espanhola V

4h/t                 2h/p

Língua

Espanhola VI

4h/t

Língua

Espanhola VII

5h/t                 2h/p

Língua

Espanhola VIII

4h/t                 4h/p

Língua

Espanhola IX

4h/t                 4h/p

Língua

Espanhola X

4h/t                 4h/p



























Fonética e Fonologia da Língua Espanhola

4h/t



Cultura e Civilização Hispano-americana

4h/t

Literaturas de Língua

Espanhola I

4h/t

Literaturas de Língua

Espanhola II

4h/t

Literaturas de Língua

Espanhola III

4h/t





























Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola I

3h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola II

2h/t                 2h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola III

1h/t                 3h/p



Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola IV

2h/t                 2h/p

























Fundamentos Sócio-Histórico-Filosóficos da Educação

4h/t



Fundamentos Psicológicos da Educação

4h/t

Psicologia da Aprendizagem

3h/t

Teoria e Prática Pedagógica

4h/t

Educação Brasileira Organização e Políticas Públicas

4h/t







































Estágio I

Fundamental

Espanhol

4h/e

Estágio II

Fundamental

Espanhol

8h/e

Estágio III

Médio

Espanhol

4h/e

Estágio IV

Médio

Espanhol

8h/e

Estágio V

Pós-Estágio

4h/e

2.3.2- Licenciatura em Letras – Inglês e Literaturas de Língua Inglesa

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua Portuguesa:

Sintaxe I

4h/t

Língua Portuguesa:

Morfologia

4h/t

Língua Portuguesa:

Fonologia

4h/t



































Produção da Leitura

e da Escritura I

4h/t

Produção da Leitura

 e da Escritura II

4h/t





































Introdução aos Estudos Literários

4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira

4h/t

Literatura Comparada

4h/t









































Latim Básico I

4h/t

Latim Básico II

4h/t

































Lingüística Geral

4h/t

Sociolingüística

4h/t









Psicolingüística

4h/t

























Língua

Inglesa I

6h/t

Língua

Inglesa II

6h/t

Língua

Inglesa III

6h/t

Língua

Inglesa IV

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa V

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa VI

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa VII

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa VIII

4h/t                 2h/p

Prática de

Tradução I

1h/t                 2h/p

Prática de

Tradução II

1h/t                 2h/p

























Fonética e Fonologia da Língua Inglesa

4h/t

Cultura e Civilização Anglo-americana

4h/t

Literaturas de Língua

Inglesa I

4h/t

Literaturas de Língua

Inglesa II

4h/t

Literaturas de Língua

Inglesa III

2h/t                 2h/p

Literaturas de Língua

Inglesa IV

2h/t                 2h/p

Recepção e Produção Escrita em Língua Inglesa

1h/t                 2h/p





























Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa I

4h/t

Ensino da Língua Inglesa I

2h/t                 2h/p

Ensino da Língua Inglesa II

4h/p

Morfofonética da Língua Inglesa

2h/t                 2h/p

Recepção e produção Oral em Língua Inglesa

1h/t                 2h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa II

2h/t























Fundamentos Sócio-Histórico-Filosóficos da Educação

4h/t



Fundamentos Psicológicos da Educação

4h/t

Psicologia da Aprendizagem

3h/t

Teoria e Prática Pedagógica

4h/t

Educação Brasileira Organização e Políticas Públicas

4h/t







































Estágio I

Fundamental

Inglês

4h/e

Estágio II

Fundamental

Inglês

8h/e

Estágio III

Médio

Inglês

4h/e

Estágio IV

Médio

Inglês

8h/e

Estágio V

Pós-Estágio

4h/e

2.3.3- Licenciatura em Letras – Português e Literaturas de Língua Portuguesa

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua Portuguesa:

Sintaxe I

4h/t

Língua Portuguesa:

Morfologia

4h/t

Língua Portuguesa:

Fonologia

4h/t

Língua Portuguesa:

Semântica e Pragmática

4h/t

Língua Portuguesa:

Perspectiva Histórica

4h/t

Língua Portuguesa:

Sintaxe II

4h/t





























Produção da Leitura

e da Escritura I

4h/t

Produção da Leitura

 e da Escritura II

4h/t





































Introdução aos Estudos Literários

4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira

4h/t

Literatura Comparada

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa I

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa II

4h/t

Ensino da

Literatura I

4h/p

Poesia em Língua Portuguesa

4h/t

Ensino da

Literatura II

4h/p































Latim Básico I

4h/t

Latim Básico II

4h/t

Língua e Literatura Latina I

4h/t































Lingüística Geral

4h/t

Sociolingüística

4h/t









Psicolingüística

4h/t

Sociolingüística Educacional

4h/p



























Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I

4h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II

4h/p

Ensino da Língua Portuguesa I

4h/p



Ensino da Língua Portuguesa II

4h/p

Ensino da Língua Portuguesa III

4h/p

























Língua Estrangeira Instrumental

4h/t

Língua Estrangeira Instrumental

4h/t





































Fundamentos Sócio-Histórico-Filosóficos da Educação

4h/t



Fundamentos Psicológicos da Educação

4h/t

Psicologia da Aprendizagem

3h/t

Teoria e Prática Pedagógica

4h/t

Educação Brasileira Organização e Políticas Públicas

4h/t







































Estágio I

Fundamental

LP/Literatura

4h/e

Estágio II

Fundamental

LP/Literatura

8h/e

Estágio III

Médio

LP/Literatura

4h/e

Estágio IV

Médio

LP/Literatura

8h/e

Estágio V

Pós-Estágio

4h/e

2.3.4- Licenciatura em Letras – Português e Espanhol e Respectivas Literaturas

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua Portuguesa:

Sintaxe I

4h/t

Língua Portuguesa:

Morfologia

4h/t

Língua Portuguesa:

Fonologia

4h/t





Língua Portuguesa:

Semântica e Pragmática

4h/t

Língua Portuguesa:

Perspectiva Histórica

4h/t



























Produção da Leitura

e da Escritura I

4h/t

Produção da Leitura

 e da Escritura II

4h/t





































Introdução aos Estudos Literários

4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira

4h/t

Literatura Comparada

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa I

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa II

4h/t

Ensino da

Literatura I

4h/p

Poesia em Língua Portuguesa

4h/t

































Latim Básico I

4h/t

Latim Básico II

4h/t

































Lingüística Geral

4h/t

Sociolingüística

4h/t













Psicolingüística

4h/t

























Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I

4h/t



Ensino da Língua Portuguesa I

4h/p





Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II

4h/p

























Língua

Espanhola I

4h/t

Língua

Espanhola II

4h/t

Língua

Espanhola III

3h/t                 2h/p

Língua

Espanhola IV

4h/t                 2h/p

Língua

Espanhola V

4h/t                 2h/p

Língua

Espanhola VI

4h/t

Língua

Espanhola VII

5h/t                 2h/p

Língua

Espanhola VIII

4h/t                 4h/p

Língua

Espanhola IX

4h/t                 4h/p

Língua

Espanhola X

4h/t                 4h/p



























Fonética e Fonologia da Língua Espanhola

4h/t



Cultura e Civilização Hispano-americana

4h/t

Literaturas de Língua

Espanhola I

4h/t

Literaturas de Língua

Espanhola II

4h/t

Literaturas de Língua

Espanhola III

4h/t





























Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola I

3h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola II

2h/t                 2h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola III

1h/t                 3h/p



Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola IV

2h/t                 2h/p

























Fundamentos Sócio-Histórico-Filosóficos da Educação

4h/t



Fundamentos Psicológicos da Educação

4h/t

Psicologia da Aprendizagem

3h/t

Teoria e Prática Pedagógica

4h/t

Educação Brasileira Organização e Políticas Públicas

4h/t







































Estágio I

Fundamental

Espanhol

2h/e

Estágio II

Fundamental

Espanhol

4h/e

Estágio III

Médio

Espanhol

2h/e

Estágio IV

Médio

Espanhol

4h/e

Estágio V

Pós-Estágio

4h/e































Estágio I

Fundamental

LP/Literatura

2h/e

Estágio II

Fundamental

LP/Literatura

4h/e

Estágio III

Médio

LP/Literatura

2h/e

Estágio IV

Médio

LP/Literatura

4h/e



2.3.5- Licenciatura em Letras – Português e Francês e Respectivas Literaturas

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua Portuguesa:

Sintaxe I

4h/t

Língua Portuguesa:

Morfologia

4h/t

Língua Portuguesa:

Fonologia

4h/t





Língua Portuguesa:

Semântica e Pragmática

4h/t

Língua Portuguesa:

Perspectiva Histórica

4h/t



























Produção da Leitura

e da Escritura I

4h/t

Produção da Leitura

 e da Escritura II

4h/t





































Introdução aos Estudos Literários

4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira

4h/t

Literatura Comparada

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa I

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa II

4h/t

Ensino da

Literatura I

4h/p

Poesia em Língua Portuguesa

4h/t

































Latim Básico I

4h/t

Latim Básico II

4h/t

































Lingüística Geral

4h/t

Sociolingüística

4h/t









Psicolingüística

4h/t





























Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I

4h/t



Ensino da Língua Portuguesa I

4h/p





Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II

4h/p

























Língua

Francesa I

6h/t

Língua

Francesa II

6h/t

Língua

Francesa III

6h/t

Língua

Francesa IV

4h/t                 2h/p

Língua

Francesa V

4h/t                 2h/p

Língua

Francesa VI

4h/t                 2h/p

Língua

Francesa VII

4h/t                 2h/p

Língua

Francesa VIII

4h/t                 2h/p

Prática de Tradução I

1h/t                 2h/p



























Fonética e Fonologia da Língua Francesa

4h/t

Cultura e Civilização Francófona

4h/t

Literaturas de Língua

Francesa I

4h/t

Literaturas de Língua

Francesa II

4h/t

Literaturas de Língua

Francesa III

2h/t                 2h/p

Literaturas de Língua

Francesa IV

2h/t                 2h/p































Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Francesa I

4h/t

Ensino da Língua Francesa I

2h/t                 2h/p

Ensino da Língua Francesa II

4h/p





Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Francesa II

2h/t



Fundamentos Sócio-Histórico-Filosóficos da Educação

4h/t



Fundamentos Psicológicos da Educação

4h/t

Psicologia da Aprendizagem

3h/t

Teoria e Prática Pedagógica

4h/t

Educação Brasileira Organização e Políticas Públicas

4h/t









Fundamentos Sócio-Histórico-Filosóficos da Educação

4h/t



Fundamentos Psicológicos da Educação

4h/t

Psicologia da Aprendizagem

3h/t

Teoria e Prática Pedagógica

4h/t

Educação Brasileira Organização e Políticas Públicas

4h/t







































Estágio I

Fundamental

Francês

2h/e

Estágio II

Fundamental

Francês

4h/e

Estágio III

Médio

Francês

2h/e

Estágio IV

Médio

Francês

4h/e

Estágio V

Pós-Estágio

4h/e































Estágio I

Fundamental

LP/Literatura

2h/e

Estágio II

Fundamental

LP/Literatura

4h/e

Estágio III

Médio

LP/Literatura

2h/e

Estágio IV

Médio

LP/Literatura

4h/e



2.3.6- Licenciatura em Letras – Português e Inglês e Respectivas Literaturas

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua Portuguesa:

Sintaxe I

4h/t

Língua Portuguesa:

Morfologia

4h/t

Língua Portuguesa:

Fonologia

4h/t





Língua Portuguesa:

Semântica e Pragmática

4h/t

Língua Portuguesa:

Perspectiva Histórica

4h/t



























Produção da Leitura

e da Escritura I

4h/t

Produção da Leitura

 e da Escritura II

4h/t





































Introdução aos Estudos Literários

4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira

4h/t

Literatura Comparada

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa I

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa II

4h/t

Ensino da

Literatura I

4h/p

Poesia em Língua Portuguesa

4h/t

































Latim Básico I

4h/t

Latim Básico II

4h/t

































Lingüística Geral

4h/t

Sociolingüística

4h/t









Psicolingüística

4h/t





























Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I

4h/t



Ensino da Língua Portuguesa I

4h/p





Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II

4h/p

























Língua

Inglesa I

6h/t

Língua

Inglesa II

6h/t

Língua

Inglesa III

6h/t

Língua

Inglesa IV

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa V

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa VI

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa VII

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa VIII

4h/t                 2h/p

Prática de Tradução I

1h/t                 2h/p



























Fonética e Fonologia da Língua Inglesa

4h/t

Cultura e Civilização Anglo-americana

4h/t

Literaturas de Língua

Inglesa I

4h/t

Literaturas de Língua

Inglesa II

4h/t

Literaturas de Língua

Inglesa III

2h/t                 2h/p

Literaturas de Língua

Inglesa IV

2h/t                 2h/p































Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa I

4h/t

Ensino da Língua Inglesa I

2h/t                 2h/p

Ensino da Língua Inglesa II

4h/p





Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa II

2h/t























Fundamentos Sócio-Histórico-Filosóficos da Educação

4h/t



Fundamentos Psicológicos da Educação

4h/t

Psicologia da Aprendizagem

3h/t

Teoria e Prática Pedagógica

4h/t

Educação Brasileira Organização e Políticas Públicas

4h/t







































Estágio I

Fundamental

Inglês

2h/e

Estágio II

Fundamental

Inglês

4h/e

Estágio III

Médio

Inglês

2h/e

Estágio IV

Médio

Inglês

4h/e

Estágio V

Pós-Estágio

4h/e































Estágio I

Fundamental

LP/Literatura

2h/e

Estágio II

Fundamental

LP/Literatura

4h/e

Estágio III

Médio

LP/Literatura

2h/e

Estágio IV

Médio

LP/Literatura

4h/e



2.4- Caracterização das disciplinas

Os dados de cada disciplina são os seguintes: código (a ser definido pelo DRA), semestre da oferta (par ou ímpar), departamento que oferece a disciplina, área a que pertence o professor ministrante da disciplina, carga horária semanal (teórica e/ou prática), carga horária total, créditos (considerando os créditos teóricos e práticos), natureza da carga horária (teórica, prática ou teórico-prática), curso para o qual a disciplina é obrigatória, com o semestre do curso que o aluno regular deve cursá-la, pré-requisitos, ementa e observações.

Os dados apresentados são de todas as disciplinas do Bloco Básico – comum e obrigatório – de todos os Cursos de Letras.

2.4.1- Língua Portuguesa: Sintaxe I
Código: a definir
Semestre oferta: Ímpar

Departamento/s: Letras
Área/s: Português

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 1° semestre


Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Edith Barreto

· Paulo Ricardo da Silveira Borges


Objetivos:

· Reconhecer a diferença entre gramática normativa e gramática descritiva.

· Analisar a estrutura interna da oração, em termos de relações sintagmáticas e de funções sintáticas.

· Identificar as relações inter-oracionais de subordinação e de coordenação.

· Comparar estruturas oracionais do português brasileiro culto com estruturas oracionais do português brasileiro coloquial popular.


Ementa:

Estrutura da oração. Processos de subordinação e coordenação.

Programa:

- Unidade 1. Conceito de gramática. Tipos de gramática. Componentes da descrição gramatical. Objeto da  gramática. Componentes da descrição gramatical. Objeto  da sintaxe.

- Unidade 2. Análise sintagmática da oração. Estrutura interna dos sintagmas. Relações de dominância e de precedência. Vantagens e desvantagens da gramática sintagmática.

Unidade 3. Análise tradicional da oração. Funções sintáticas. Relações entre funções sintáticas e tipos de sintagmas.

- Unidade 4. Relações inter-oracionais de subordinação. Classificação das orações subordinadas segundo a natureza e a função. Instrumentos gramaticais de subordinação.

- Unidade 5.  Relações inter-oracionais de coordenação. Classificação das orações coordenadas. Comparação entre estruturas contrastivas de subordinação e de coordenação, e entre estruturas de subordinação causal e consecutiva e estruturas de coordenação explicativa e conclusiva.


Bibliografia:

· AZEREDO,  J. C. de. Fundamentos da gramática do português. Rio de Janeiro: Zahar, 2000.

· ________________  .  Iniciação à sintaxe do português. Rio de Janeiro: Zahar, 1990.

· BAGNO, M.   Português ou brasileiro? Um convite à pesquisa. São Paulo: Parábola, 2001.

· CARONE, F. de B.  Morfossintaxe. São Paulo: Ática, 1986.

· _______________ .  Subordinação e coordenação: confrontos e contrastes. São Paulo: Ática, 1993.

· CORREA, V. R.  Aprendendo a relativa padrão na escola. Cadernos de Estudos Lingüísticos, 36:71-84, 1999.

· CUNHA, C. & CINTRA, L. Nova gramática do português contemporâneo. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1985.

· DECAT, M. B. N.  et al. Aspectos da gramática do português:uma abordagem funcionalista. Campinas, SP: Mercado de Letras, 2001.

· GALVES, C. Ensaios sobre as gramáticas do português. Campinas, SP: Editora da UNICAMP, 2001.

· HAUY, A. B. Da necessidade de uma gramática-padrão da língua portuguesa. São Paulo: Ática, 1983.

· KERSCH, D. F. Onde – um questão de lugar? In: LIMA, M. dos S. & GUEDES, P. C. (orgs.) Estudos da linguagem. Porto Alegre: Sagra, 1996.

· KREUTZ, R. A.  Sintaxe da frase; teoria da subordinação. Santa Maria: UFSM, 1995.

· LEMLE, M.  Análise sintática (Teoria geral e descrição do português).  São Paulo: Ática, 1984.

· MATEUS, M. H. M. & al. Gramática da língua portuguesa. 5ª. Ed. Lisboa: Caminho, 2003.

· MIOTO, C. et al.  Manual de sintaxe. Florianópolis: Insular, 2000.

· NEVES, M. H. de M. Gramática de usos do português. São Paulo: UNESP, 2000.

· PERINI, M. A. Gramática descritiva do português. São Paulo: Ática, 1995.

· ___________ .  Sintaxe portuguesa; metodologia e funções. São Paulo: Ática, 1994.

· ___________ .   Sofrendo a gramática.  São Paulo: Ática, 2000.

· POSSENTI, S.  Por que (não) ensinar gramática na escola. Campinas, SP: Mercado de Letras,1996.

· SOUZA e SILVA, M. C.  &   KOCH, I. V. Lingüística aplicada ao português: sintaxe. São Paulo: Cortez, 1986.


2.4.2- Língua Portuguesa: Morfologia
Código: a definir
Semestre oferta: Par

Departamento/s: Letras
Área/s: Português

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 2° semestre


Pré-Requisito/s:

· Língua Portuguesa: Sintaxe I

Professores:

· Edith Barreto

· Luis Isaías Centeno do Amaral

· Nóris Eunice Wiener Pureza Duarte

· Renata Azevedo Requião

· Wania Branco de Araujo Brauner


Objetivos:

· Discutir os conteúdos de morfologia pela ótica da Lingüística Estruturalista e da Gramática Gerativa.

· Abordar os estudos da estrutura mórfica da Língua Portuguesa, sob os diferentes enfoques.

· Identificar aspectos morfológicos relacionados à ortografia.

· Perceber relações entre morfologia, sintaxe e fonologia.


Ementa:

Estrutura e formação dos vocábulos.

Programa:

Unidade 1. Contribuição do Estruturalismo aos estudos morfológicos. Língua e fala. Sincronia e diacronia. Sintagma e paradigma. A dupla articulação da linguagem. Descritivo e normativo.

Unidade 2. Bases para a análise mórfica. Delimitação do vocábulo mórfico; constituição do vocábulo mórfico; morfema, raiz e radical, afixos, vogal temática; mudança morfofonêmica, alomorfia, regras morfofonêmicas, homonímia, redundância, cumulação.

Unidade 3. Estrutura nominal. O nome, constituição mórfica do nome; formação de palavras; derivação e flexão; grau, gênero e número.

Unidade  4.  Estrutura verbal. O verbo, verbos regulares e irregulares.

Unidade 5. Formação de palavras. Derivação e composição; outros processos de formação de palavras.

Unidade 6. Introdução à Morfologia Gerativa – conceitos básicos. Gramática subjacente; competência lexical; regras morfológicas; produtividade lexical.

Unidade 7. O estudo da morfologia do português à luz da Gramática Gerativa. O léxico português; as entradas lexicais; flexão e derivação em português.


Bibliografia:

· ALCÂNTARA, C. da C. As classes formais do português e sua constituição: um estudo à luz da morfologia distribuída. Tese de Doutorado. Porto Alegre: PUCRS, 2003.

· AMARAL, L. Estruturação lógica dos verbos em português. Caderno de Letras. Pelotas: UFPEL, 1998.

· ALVES, M. I.  Neologismo: criação lexical. 2a. ed. São Paulo: Ática, 1994.

· BASÍLIO, M.  Teoria lexical. São Paulo: Ática, 2001.

· CAGLIARI, L. C. Questões de morfologia e de fonologia. Coleção Espiral. Série Lingüística, v. 5. Campinas: Edição do Autor, 2002.

· CÂMARA JR., J. M. Estrutura da língua portuguesa. 23ª. ed. Petrópolis: Vozes, 1995.

· CARONE, F. de B. Morfossintaxe. São Paulo: Ática, 2000.

· KHEDI, V. Formação de palavras em português. São Paulo: Ática, 1992.

· ________ .  Morfemas do português. 2ª. Ed. São Paulo: Ática, 1993.

· LAROCA, M. N. Manual de morfologia do português. Campinas: Pontes, 1994.

· MATEUS, M. H. M. et al. Gramática da língua portuguesa. Lisboa: Caminho, 2003.

· MIRANDA, A. R. M.  A metafonia nominal. Tese de Doutorado. Porto Alegre: PUCRS, 2000.

· MONTEIRO, J. L.  Morfologia portuguesa. 4ª. Ed. Campinas: Pontes, 2002.

· ROCHA, L. C. de A. Estruturas morfológicas do português. Belo Horizonte: UFMG, 1999.

· ROSA, M. C. Introdução à morfologia. São Paulo: Contexto, 2000.

· SANDMANN, A. J. Morfologia geral. São Paulo: Contexto, 1991.

· _______________ .  Morfologia lexical. 2ª. ed. São Paulo: Contexto, 1997.

· SOUZA E SILVA, M. C. &  KOCH, I. V. Lingüística aplicada ao português: morfologia. São Paulo: Contexto, 1986.

· ZANOTTO, N.  Estrutura mórfica da língua portuguesa. Caxias do Sul: EDUCS, 1986.


2.4.3- Produção da Leitura e da Escritura I
Código: a definir
Semestre oferta: Ímpar

Departamento/s: Letras
Área/s: Português

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 1° semestre


Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Nóris Eunice Winner Pureza Duarte

Objetivos:

· Oportunizar ao aluno condições que lhe permitam desenvolver uma prática reflexiva sobre a natureza, estrutura e funcionamento da língua, para que ele possa obter um bom desempenho lingüístico, nas diferentes situações de uso.

Ementa:

Texto e textualidade: coerência e coesão.

Programa:

1- Discurso, texto e enunciação

2- Textualidade e coerência

2.1- Fatores de coerência

3- Textualidade e coesão

3.1- Mecanismos de coesão textual: coesão referencial, coesão seqüencial

3.2- Articulação sintática do texto

3.3- Uso dos tempos verbais

3.4- Polifonia e intertextualidade


Bibliografia:

· ABREU, Antônio Suárez. Curso de Redação. São Paulo: Ática.

· FAVERO, Leonor L. & Koch, Inguedore. Lingüística Textual: uma introdução. São Paulo: Cortez.

· KOCH, Inguedore G. V. & TRAVAGLIA, Luiz Carlos.A Coerência Textual. São Paulo: Contexto.

· KOCH, Inguedore G. V. A Coesão Textual. São Paulo: Contexto.

· ILARI, Rodolfo. A Expressão do Tempo em Português.São Paulo: Contexto.

· MARCUSCHI, Luiz.A. Lingüística de Texto: o que é e como se faz. Série Debates 1, Recife, Universidade Federal de Pernambuco.

· PLATÃO & FIORIN. Para Entender o Texto: leitura e redação. São Paulo: Ática.

· ________________ Lições de Texto; leitura e redação. São Paulo: Ática.


2.4.4- Produção da Leitura e da Escritura II
Código: a definir
Semestre oferta: Par

Departamento/s: Letras
Área/s: Português

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 2° semestre


Pré-Requisito/s:

· Produção da Leitura e da Escritura I

Professores:

· Nóris Eunice Winner Pureza Duarte

Objetivos:

· Oportunizar ao aluno condições que lhe permitam desenvolver uma prática reflexiva sobre a natureza, estrutura e funcionamento da língua, para que ele possa obter um bom desempenho lingüístico, nas diferentes situações de uso.

Ementa:

Texto e discurso: condições de produção; gêneros discursivos.

Programa:

1- Discurso, texto e enunciação

2- Gêneros do discurso

2.1- Gêneros da ordem do narrar

2.2- Gêneros da ordem do argumentar

2.3- Gêneros da ordem do expor

2.4- Gêneros da ordem do prescrever


Bibliografia:

· BAKHTIN, M. Estética da Criação Verbal. São Paulo: Martins Fontes.

· __________ (Voloshinov). Marxismo e Filosofia da Linguagem. Trad. M. Lahud e Y.F. Vieira. São Paulo: Hucitec.

· ____________. Os Gêneros do Discurso. Estética da Criação Verbal. São Paulo: Martins Fontes.

· CITELLI, Adilson. O Texto Argumentativo. São Paulo: Scipione.

· _____________. Série Aprender com Textos. São Paulo: Cortez.

· MARCUSCHI. Análise da Conversação. São Paulo: Ática.

· SOARES: M. Letramento: um tema em três gêneros. Belo Horizonte: Autêntica.

· VYGOTSKY, L. S. Pensamento e Linguagem. São Paulo: Martins Fontes.


2.4.5- Introdução aos Estudos Literários
Código: a definir
Semestre oferta: Ímpar

Departamento/s: Letras
Área/s: Literatura

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 1° semestre


Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Aulus Mandagará Martins

Objetivos:

· Geral: Propiciar ao aluno a aquisição dos elementos, noções e vocabulário crítico básicos para a análise do texto literário.

· Específico: Propiciar ao aluno a leitura de textos literários clássicos.


Ementa:

A análise do poema e da narrativa através da leitura de textos clássicos da literatura universal.

Programa:

1. A natureza do texto literário.

2. Noções de gênero literário: poesia e prosa.

3. Elementos para o estudo do poema: verso, escansão, sílaba poética, ritmo, estrofe, rima.

4. Formas poéticas: o soneto e o verso livre.

5. Elementos para o estudo da narrativa: narrador, focalização, personagem, enredo.

6. Formas narrativas: o conto, a novela e o romance.


Bibliografia:

· CULLER, Jonathan. Teoria literária: uma introdução. São Paulo: Beca, 1999.

· D’ONOFRIO, Salvatore. Teoria do texto. São Paulo: Ática, 1995 (2 vols).

· ECO, Umberto. Seis passeios pelo bosque da ficção. São Paulo: Cia. das Letras, 1994.

· GOLDSTEIN, Norma. Versos, sons, ritmos. São Paulo: Ática, 1985.

· JOBIM, José Luís (org.). Palavras da crítica. Rio de Janeiro: Imago, 1992.

· MESQUITA, Samira Nahid. O enredo. São Paulo; Ática, 1987.

· MOISÉS, Carlos Felipe. Poesia não é difícil. Porto Alegre: Artes e Ofícios, 1996.

· REIS, Carlos & LOPES, Ana Cristina. Dicionário de teoria da narrativa. São Paulo: Ática, 1988.

· REIS, Carlos. O conhecimento da literatura: introdução aos estudos literários. Porto Alegre: EDIPUCRS, 2003.

· REUTER, Yves. Introdução à análise do romance. São Paulo: Martins Fontes, 1996.

· SCHÜLER, Donaldo. Teoria do romance. São Paulo: Ática. 1989.


2.4.6- Panorama Cultural da Literatura Brasileira
Código: a definir
Semestre oferta: Par

Departamento/s: Letras
Área/s: Literatura

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 2° semestre


Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Aulus Mandagará Martins

Objetivos:

· Geral: Propiciar ao aluno uma visão panorâmica da história da Literatura Brasileira, através de seus períodos e obras mais representativos.

· Específico: Propiciar ao aluno a leitura de textos representativos da literatura brasileira.


Ementa:

A historiografia da Literatura Brasileira: principais períodos, estilos e obras representativas. 

Programa:

1. A condição colonial.

2. Barroco.

3. Arcadismo.

4. Romantismo.

5. Realismo, Naturalismo e Parnasianismo.

6. Simbolismo.

7. Modernismo.

8. As gerações de 30, 45, 50 e 70.


Bibliografia:

· BOSI, Alfredo. História concisa da literatura brasileira. São Paulo: Cultrix, 1988.

· ____. Dialética da colonização. São Paulo: Companhia das Letras, 1992.

· CANDIDO, Antonio. Formação da literatura brasileira. Belo Horizonte: Itatiaia, 1981 (vol.II).

· ____. Literatura e sociedade. São Paulo: Nacional, 1965.

· MERQUIOR, José Guilherme. De Anchieta a Euclides; breve história da literatura brasileira. Rio de Janeiro: José Olympio, 1977.

· RONCARI, Luiz. Literatura Brasileira: dos primeiros cronistas aos últimos românticos. São Paulo: Edusp, 1995.

· SODRÉ, Nelson Werneck. História da Literatura Brasileira. São Paulo: Bertrand Brasil, 1988.


2.4.7- Lingüística Geral
Código: a definir
Semestre oferta: Par

Departamento/s: Letras
Área/s: Lingüística

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 2° semestre


Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Luis Isaías Centeno do Amaral

Objetivos:

· Oferecer aos alunos condições que lhes permitam:

· desenvolver o interesse e o gosto pelos processos que regem a estrutura e o funcionamento da língua;

· perceber a necessidade, para o professor de letras, do conhecimento explícito das regras de estrutura e de funcionamento da língua;

· compreender os limites e os objetos de estudo das lingüísticas formal e funcional.


Ementa:

Principais conceitos da lingüística formalista e funcionalista.

Programa:

Unidade 1 - Panorama geral da História dos estudos lingüísticos 

- Da Antigüidade ao século XVIII. 

- A Lingüística Comparativa e Histórica do século XIX. 

- A Lingüística do século XX. 

Unidade 2 – A Lingüística Formal

- Pressupostos: objeto, métodos e divisões. 

- O estruturalismo: escolas européias e americana.

- O gerativismo.

Unidade 3 – A Lingüística Funcional

- Pressupostos: objeto, métodos e divisões. 

- O funcionalismo europeu.

- O funcionalismo americano.

Unidade 4 – As áreas de estudos lingüísticos 

- Fonética, Fonologia, Morfologia e Sintaxe.

- Semântica, Pragmática e Lexicologia.

- Lingüística Histórica, Psicolingüística, Sociolingüística e Dialetologia.

- Lingüística Textual e Análise do Discurso.


Bibliografia:

· APRESSAJAN, J. D.  Idéias e Métodos da Lingüística Estrutural Contemporânea.  São Paulo : Cultrix, 1980.

· BENVENISTE, É.  Problemas de Lingüística Geral I.  4.ed.  Campinas : Pontes, 1995.

· BERLITZ, C.  As línguas do mundo.  São Paulo : Círculo do Livro, 1982.

· CABRAL, L. S.  Introdução à Lingüística.  5.ed.  Porto Alegre : Globo, 1982. 

· CAMARA JR., J. M.  Estrutura da Língua Portuguesa.  3.ed.  Petrópolis : Vozes, 1972.

· CHOMSKY, N.  Linguagem e pensamento.  3.ed.  Petrópolis : Vozes, 1973.

· ____.  Lingüística Cartesiana.  Petrópolis : Vozes, 1972.

· ____ et al.  Novas perspectivas lingüísticas.  3.ed.  Petrópolis : Vozes, 1973. 

· ____; Ruwet, N.  A gramática generativa.  Lisboa : 70, 1970.

· COSERIU, E.  Lições de Lingüística Geral.  Rio de Janeiro : Ao Livro Técnico, 1980.

· CRYSTAL, D.  Que é Lingüística?.  Rio de Janeiro : Ao Livro Técnico, 1981.

· CUNHA, M. A.; OLIVEIRA, M. & MARTELOTTA, M.  (Org.)  Lingüística funcional: teoria e prática.  Rio de Janeiro : DP&A, 2003.

· ELIA, S.  Orientações da Lingüística Moderna.  Rio de Janeiro : Ao Livro Técnico, 1978.

· EPSTEIN, I.  O signo.  São Paulo : Ática, 1985.

· FARACO, C.  Lingüística Histórica. São Paulo : Ática, 1991.

· FREITAS, M. T.  Vygotsky & Bakhtin. São Paulo : Ática, 1994.

· GIVÓN, T.  On understanding grammar. Nova Iorque : Academic press, 1979.

· ____.  Syntax: a functional-typological introduction.  Amsterdan : John Benjamins, 1990.

· KATO, M.  No mundo da escrita: uma perspectiva psicolingüística.  4.ed. São Paulo : Ática, 1993.

· ____.  As formas de funcionalismo na sintaxe. D.E.L.T.A., n.14, p. 145-68, 1998.

· LABOV, W.  Language structure and social structure.  University of Pennsylvania, 1983. (conferência)

· ____. Principios del cambio linguistico. Madrid : Gredos, 1996.

· Lopes, E.  Fundamentos da Lingüística Contemporânea. 13.ed.  São Paulo : Cultrix, 1993.

· LURIA, A. & YUDOVICH, F.  Linguagem e desenvolvimento intelectual na criança.  2.ed.  Porto Alegre : Artes médicas, 1987.

· MALMBERG, B.  Introducción a los problemas generales de la Lingüística.  3.ed.  Madri : Istmo, 1972.

· MARQUES, M. Iniciação à Semântica.  Rio de Janeiro : Zahar, 1990.

· MARTELOTTA, M.  Figura e fundo: uma proposta de análise. Rio de Janeiro : UFRJ, 1998.

· MOUNIN, G.  História de la Lingüística.  Madri : Gredos, 1978.

· NEVES, M. H.  A gramática functional.  São Paulo : Martins Fontes, 1997.

· NIQUE, C.  Iniciação metódica à gramática gerativa.  São Paulo : Cultrix, 1977.

· PIAGET, J. et al.   Problemas de Psicolingüística. São Paulo : Mestre Jou, 1973.

· POTTIER, B. et al.  Estruturas lingüísticas do Português.  São Paulo : Difel, 1975.

· ROBINS, R. H.  Lingüística Geral.  2.ed.  Porto Alegre : Globo, 1981.

· SAUSSURE, F.  Curso de Lingüística Geral.  8.ed.  São Paulo : Cultrix, 1977.

· SLOBIN, D. I.  Psicolingüística.  São Paulo : Nacional, 1980. 

· TARALLO, F.  A pesquisa sociolingüística.   São Paulo : Ática, 1985.

· Travaglia, L. C.  Gramática e Interação: uma proposta para ensino de gramática no 1º e 2º graus.  2.ed.  São Paulo : Cortez, 1997.

· TUGENDHAT, E.  Lições introdutórias à filosofia analítica da linguagem.  Ijuí : Unijuí, 1992.

· VYGOTSKY, L.  Pensamento e Linguagem.  3.ed.  São Paulo : Martins Fontes, 1991.

· ____ et al.  Linguagem, desenvolvimento e aprendizagem.  4.ed.  São Paulo : Ícone, 1988.


2.4.8- Língua Espanhola I
Código: a definir
Semestre oferta: Ímpar

Departamento/s: Letras
Área/s: Espanhol

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 1° semestre


Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Ana Lourdes da Rosa Nieves Fernández

· Elton Luiz Vergara Nunes

· Maria Pía Mendoza Sassi


Objetivos:

· Desenvolver as habilidades visando às competências lingüística/gramatical, discursiva, estratégica e sociolingüística, com ênfase na simulação de contextos iniciais de socialização centrados no próprio locutor.

· Iniciar o processo de distanciamento do uso explícito do português no “continuum” em direção à língua x. Paralelamente, iniciar o processo de análise metalingüística da língua x enriquecida por possíveis reflexões envolvendo os dois sistemas.


Ementa:

Desenvolvimento integrado das habilidades de produção e de recepção do discurso oral e escrito em língua espanhola, visando à competência comunicativa em nível elementar, bem como à conscientização lingüística do profissional de ensino de língua estrangeira em formação.

Programa:

ASPECTOS FUNCIONAIS

Saudações, apresentações.

Informações pessoais, caracterização física e psicológica dos indivíduos. Capacidades e habilidades do indivíduo.

Preenchimento de formulários.

Informações a respeito de outrem.

Compras.

Descrição de objetos.

Rotina diária: trabalho, cultura e lazer.

Localização no tempo e no espaço.

Descrição de ambientes e lugares.

Gostos e preferências.

Comparações.

Convites.

Cartas, cartões, recados, avisos.

Curriculum vitae, biografias.

Conversas telefônicas.

Acontecimentos: contraste entre acontecimentos presentes e passados.

ASPECTOS LEXICAIS-CULTURAIS

Expressões de polidez.

Profissões, nacionalidades, números.

Características pessoais: físicas e psicológicas.

Comidas e bebidas.

Roupas, calçados e acessórios.

Cores e materiais.

Moedas.

Horas, partes do dia, dias da semana, meses, estações do ano.

Atividades de lazer, vida cultural.

Referências topográficas, cidades, monumentos.

Tipos de moradias e partes da casa.

Família, graus de parentesco.

Festividades.

ASPECTOS GRAMATICAIS

Verbos regulares no presente do indicativo.

Verbos auxiliares. Verbos ser, estar, ter, haver e chamar-se no presente do indicativo.

Conjugação pronominal.

Presente de verbos irregulares.

Adjetivos e substantivos: gênero e número.

Adjetivos demonstrativos; adjetivos possessivos.

Artigos definidos e indefinidos.

Preposições e contrações.

Interrogação.

Pronomes.

Presente, passado e futuro do indicativo.

Numerais.


Bibliografia:

· BRUNO, Fátima Aparecida Teves Cabral & MENDOZA, Maria Angélica Costa Lacerda. Hacia el español – nivel básico: curso de lengua y cultura hispánica. São Paulo: Editora Saraiva.

· CERROLAZA, Matilde, CERROLAZA, Óscar & LLOVET, Begoña. Planet@ 1. Madrid: Edelsa Didascalia.

· MARTÍN PERIS, Ernesto y SANS BAULENAS, Neus. Gente 1: curso comunicativo basado en el enfoque por tareas. Barcelona: Difusión.


2.4.9- Língua Espanhola II
Código: a definir
Semestre oferta: Par

Departamento/s: Letras
Área/s: Espanhol

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 2° semestre


Pré-Requisito/s:

· Língua Espanhola I

Professores:

· Ana Lourdes da Rosa Nieves Fernández

· Elton Luiz Vergara Nunes

· Maria Pía Mendoza Sassi


Objetivos:

· Desenvolver as habilidades visando às competências lingüística/gramatical, discursiva, estratégica e sociolingüística, com ênfase na simulação de contextos iniciais de socialização centrados na interação com interlocutores diversos.

· Ampliar o processo de distanciamento do uso explícito do português no continuum em direção à língua x. Paralelamente, continuar o processo de análise metalingüística da língua x enriquecida por possíveis reflexões envolvendo os dois sistemas.


Ementa:

Desenvolvimento integrado das habilidades de produção e de recepção do discurso oral e escrito em língua espanhola, visando à competência comunicativa em nível elementar, bem como à conscientização lingüística do profissional de ensino de língua estrangeira em formação.

Programa:

ASPECTOS FUNCIONAIS

Narração no passado; comparação de mudanças através dos tempos.

Comparações de acontecimentos, coisas e pessoas.

Pedidos, ordens, proibições, permissões e  agradecimentos.

Expressão da vontade e da obrigação.

Conselho, preocupação por alguém, manifestação de apoio a alguém, felicitações.

Descrição do funcionamento de um objeto.

Intenções, planejamento, execução de planos. Previsões, decisões para o futuro.

Identificação, seleção e levantamento de informações em textos.

ASPECTOS LEXICAIS-CULTURAIS

Aspectos físicos e psicológicos.

Costumes, festas e modas.

Eventos.

Estados de saúde, sentimentos.

Alimentação e refeições.

Partes de objetos.

Pesos e medidas.

Paisagens, natureza, meio urbano, clima.

Móveis e utensílios.

Profissões e atividades.

Situações de emergência.

ASPECTOS GRAMATICAIS

Tempos do passado e do futuro do indicativo.

Artigos: morfologia e uso.

Advérbios e adjetivos.

Marcadores de tempo, lugar, freqüência.

Modo imperativo

Pronomes complementos de objeto direto e indireto.


Bibliografia:

· BRUNO, Fátima Aparecida Teves Cabral & MENDOZA, Maria Angélica Costa Lacerda. Hacia el español – nivel básico: curso de lengua y cultura hispánica. São Paulo: Editora Saraiva.

· CERROLAZA, Matilde, CERROLAZA, Óscar & LLOVET, Begoña. Planet@ 1. Madrid: Edelsa Didascalia.

· MARTÍN PERIS, Ernesto y SANS BAULENAS, Neus. Gente 1: curso comunicativo basado en el enfoque por tareas. Barcelona: Difusión.


2.4.10- Língua Francesa I
Código: a definir
Semestre oferta: Ímpar

Departamento/s: Letras
Área/s: Francês

Carga Horária Semanal: 6h/teóricas
Carga Horária Total: 90 horas/semestre

Créditos: 6 6 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 1° semestre

Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Ana Maria da Silva Cavalheiro

· Isabella Mozzillo


Objetivos:

· Desenvolver as habilidades visando às competências lingüística/gramatical, discursiva, estratégica e sociolingüística, com ênfase na simulação de contextos iniciais de socialização centrados no próprio locutor.

· Iniciar o processo de distanciamento do uso explícito do português no “continuum” em direção à língua x. Paralelamente, iniciar o processo de análise metalingüística da língua x enriquecida por possíveis reflexões envolvendo os dois sistemas.


Ementa:

Desenvolvimento integrado das habilidades de produção e de recepção do discurso oral e escrito em língua francesa, visando à competência comunicativa em nível básico, bem como à conscientização lingüística do profissional de ensino de língua estrangeira em formação.

Programa:

ASPECTOS FUNCIONAIS

Saudações, apresentações.

Informações pessoais, caracterização física e psicológica dos indivíduos. Capacidades e habilidades do indivíduo.

Preenchimento de formulários.

Informações a respeito de outrem.

Compras.

Descrição de objetos.

Rotina diária: trabalho, cultura e lazer.

Localização no tempo e no espaço.

Descrição de ambientes e lugares.

Gostos e preferências.

Comparações.

Convites.

Cartas, cartões, recados, avisos.

Curriculum vitae, biografias.

Conversas telefônicas.

Acontecimentos: contraste entre acontecimentos presentes e passados.

ASPECTOS LEXICAIS-CULTURAIS

Expressões de polidez.

Profissões, nacionalidades, números.

Características pessoais: físicas e psicológicas.

Comidas e bebidas.

Roupas, calçados e acessórios.

Cores e materiais.

Moedas.

Horas, partes do dia, dias da semana, meses, estações do ano.

Atividades de lazer, vida cultural.

Referências topográficas, cidades, monumentos.

Tipos de moradias e partes da casa.

Família, graus de parentesco.

Festividades.

ASPECTOS GRAMATICAIS

Verbos regulares no presente do indicativo.

Verbos auxiliares. Verbos ser, estar, ter, haver e chamar-se no presente do indicativo.

Conjugação pronominal.

Presente de verbos irregulares.

Adjetivos e substantivos: gênero e número.

Adjetivos demonstrativos; adjetivos possessivos.

Artigos definidos e indefinidos.

Preposições e contrações.

Interrogação.

Pronomes.

Presente, passado e futuro do indicativo.

Numerais.


Bibliografia:

· BADY, J. et alii. Grammaire – 350 exercices. Niveau débutant. Paris: Hachette, 1996.

· BESCHERELLE DES VERBES – Conjugaisons. Paris: Hatier, 1997.

· CORTILLON, J.; RAILLARD, S. Archipel 1. Paris: Hatier, 1982.

· DICTIONNAIRE LAROUSSE DE POCHE . Paris: Larousse, 2002.

· DICTIONNAIRE LAROUSSE Français-Portugais / Portugais-Français. Paris: Larousse, 2002.

· DICTIONNAIRE LEXIS. Paris: Larousse, 1991.

· GIRARDET, J. & CRIDLIG, J-M. Panorama 1. Paris: CLE, 2000.


2.4.11- Língua Francesa II
Código: a definir
Semestre oferta: Par

Departamento/s: Letras
Área/s: Francês

Carga Horária Semanal: 6h/teóricas
Carga Horária Total: 90 horas/semestre

Créditos: 6 6 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 2° semestre

Pré-Requisito/s:

· Língua Francesa I

Professores:

· Ana Maria da Silva Cavalheiro

· Isabella Mozzillo


Objetivos:

· Desenvolver as habilidades visando às competências lingüística/gramatical, discursiva, estratégica e sociolingüística, com ênfase na simulação de contextos iniciais de socialização centrados na interação com interlocutores diversos.

· Ampliar o processo de distanciamento do uso explícito do português no continuum em direção à língua x. Paralelamente, continuar o processo de análise metalingüística da língua x enriquecida por possíveis reflexões envolvendo os dois sistemas.


Ementa:

Desenvolvimento integrado das habilidades de produção e de recepção do discurso oral e escrito em língua francesa, visando à competência comunicativa em nível básico, bem como à conscientização lingüística do profissional de ensino de língua estrangeira em formação.

Programa:

ASPECTOS FUNCIONAIS

Narração no passado; comparação de mudanças através dos tempos.

Comparações de acontecimentos, coisas e pessoas.

Pedidos, ordens, proibições, permissões e  agradecimentos.

Expressão da vontade e da obrigação.

Conselho, preocupação por alguém, manifestação de apoio a alguém, felicitações.

Descrição do funcionamento de um objeto.

Intenções, planejamento, execução de planos. Previsões, decisões para o futuro.

Identificação, seleção e levantamento de informações em textos.

ASPECTOS LEXICAIS-CULTURAIS

Aspectos físicos e psicológicos.

Costumes, festas e modas.

Eventos.

Estados de saúde, sentimentos.

Alimentação e refeições.

Partes de objetos.

Pesos e medidas.

Paisagens, natureza, meio urbano, clima.

Móveis e utensílios.

Profissões e atividades.

Situações de emergência.

ASPECTOS GRAMATICAIS

Tempos do passado e do futuro do indicativo.

Artigos: morfologia e uso.

Advérbios e adjetivos.

Marcadores de tempo, lugar, freqüência.

Modo imperativo

Pronomes complementos de objeto direto e indireto.


Bibliografia:

· BADY, J. et alii. Grammaire – 350 exercices. Niveau débutant. Paris: Hachette, 1996.

· BESCHERELLE DES VERBES – Conjugaisons. Paris: Hatier, 1997.

· CORTILLON, J.; RAILLARD, S. Archipel 1. Paris: Hatier, 1982.

· DICTIONNAIRE LAROUSSE DE POCHE . Paris: Larousse, 2002.

· DICTIONNAIRE LAROUSSE Français-Portugais / Portugais-Français. Paris: Larousse, 2002.

· DICTIONNAIRE LEXIS. Paris: Larousse, 1991.

· GIRARDET, J. & CRIDLIG, J-M. Panorama 1. Paris: CLE, 2000.


2.4.12- Língua Inglesa I
Código: a definir
Semestre oferta: Ímpar

Departamento/s: Letras
Área/s: Inglês

Carga Horária Semanal: 6h/teóricas
Carga Horária Total: 90 horas/semestre

Créditos: 6 6 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 1° semestre


Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Anne Marie Moor

· Guido Gilberto Fernandes

· Janie Cristina Gonçalves

· Sílvia Kurtz dos Santos


Objetivos:

· Desenvolver as habilidades visando às competências lingüística/gramatical, discursiva, estratégica e sociolingüística, com ênfase na simulação de contextos iniciais de socialização centrados no próprio locutor.

· Iniciar o processo de distanciamento do uso explícito do português no “continuum” em direção à língua x. Paralelamente, iniciar o processo de análise metalingüística da língua x enriquecida por possíveis reflexões envolvendo os dois sistemas.


Ementa:

Desenvolvimento integrado das habilidades de produção e de recepção do discurso oral e escrito em língua inglesa, visando à competência comunicativa em nível básico, bem como à conscientização lingüística do profissional de ensino de língua estrangeira em formação.

Programa:

ASPECTOS FUNCIONAIS

Saudações, apresentações.

Informações pessoais, caracterização física e psicológica dos indivíduos. Capacidades e habilidades do indivíduo.

Preenchimento de formulários.

Informações a respeito de outrem.

Compras.

Descrição de objetos.

Rotina diária: trabalho, cultura e lazer.

Localização no tempo e no espaço.

Descrição de ambientes e lugares.

Gostos e preferências.

Comparações.

Convites.

Cartas, cartões, recados, avisos.

Curriculum vitae, biografias.

Conversas telefônicas.

Acontecimentos: contraste entre acontecimentos presentes e passados.

ASPECTOS LEXICAIS-CULTURAIS

Expressões de polidez.

Profissões, nacionalidades, números.

Características pessoais: físicas e psicológicas.

Comidas e bebidas.

Roupas, calçados e acessórios.

Cores e materiais.

Moedas.

Horas, partes do dia, dias da semana, meses, estações do ano.

Atividades de lazer, vida cultural.

Referências topográficas, cidades, monumentos.

Tipos de moradias e partes da casa.

Família, graus de parentesco.

Festividades.

ASPECTOS GRAMATICAIS

Verbos regulares no presente do indicativo.

Verbos auxiliares. Verbos ser, estar, ter, haver e chamar-se no presente do indicativo.

Conjugação pronominal.

Presente de verbos irregulares.

Adjetivos e substantivos: gênero e número.

Adjetivos demonstrativos; adjetivos possessivos.

Artigos definidos e indefinidos.

Preposições e contrações.

Interrogação.

Pronomes.

Presente, passado e futuro do indicativo.

Numerais.


Bibliografia:

· MURPHY, Raymond. Basic grammar in use. Cambridge: Cambridge University Press.

· OXFORD ADVANCED LEARNER’S DICTIONARY. Oxford: Oxford University Press.

· SOARS, John; SOARS, Liz. New headway english course – elementary. Oxford: Oxford University Press.

· THOMSON, A. J.; MARTINET, A. V.. A practical english grammar. Oxford: Oxford University Press.

· WEBSTER’S STUDENT DICTIONARY. Trident Press International.


2.4.13- Língua Inglesa II
Código: a definir
Semestre oferta: Par

Departamento/s: Letras
Área/s: Inglês

Carga Horária Semanal: 6h/teóricas
Carga Horária Total: 90 horas/semestre

Créditos: 6 6 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 2° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 2° semestre


Pré-Requisito/s:

· Língua Inglesa I

Professores:

· Anne Marie Moor

· Guido Gilberto Fernandes

· Janie Cristine do Amaral Gonçalves

· Sílvia Costa Kurtz dos Santos


Objetivos:

· Desenvolver as habilidades visando às competências lingüística/gramatical, discursiva, estratégica e sociolingüística, com ênfase na simulação de contextos iniciais de socialização centrados na interação com interlocutores diversos.

· Ampliar o processo de distanciamento do uso explícito do português no continuum em direção à língua x. Paralelamente, continuar o processo de análise metalingüística da língua x enriquecida por possíveis reflexões envolvendo os dois sistemas.


Ementa:

Desenvolvimento integrado das habilidades de produção e de recepção do discurso oral e escrito em língua inglesa, visando à competência comunicativa em nível básico, bem como à conscientização lingüística do profissional de ensino de língua estrangeira em formação.

Programa:

ASPECTOS FUNCIONAIS

Narração no passado; comparação de mudanças através dos tempos.

Comparações de acontecimentos, coisas e pessoas.

Pedidos, ordens, proibições, permissões e  agradecimentos.

Expressão da vontade e da obrigação.

Conselho, preocupação por alguém, manifestação de apoio a alguém, felicitações.

Descrição do funcionamento de um objeto.

Intenções, planejamento, execução de planos. Previsões, decisões para o futuro.

Identificação, seleção e levantamento de informações em textos.

ASPECTOS LEXICAIS-CULTURAIS

Aspectos físicos e psicológicos.

Costumes, festas e modas.

Eventos.

Estados de saúde, sentimentos.

Alimentação e refeições.

Partes de objetos.

Pesos e medidas.

Paisagens, natureza, meio urbano, clima.

Móveis e utensílios.

Profissões e atividades.

Situações de emergência.

ASPECTOS GRAMATICAIS

Tempos do passado e do futuro do indicativo.

Artigos: morfologia e uso.

Advérbios e adjetivos.

Marcadores de tempo, lugar, freqüência.

Modo imperativo

Pronomes complementos de objeto direto e indireto.


Bibliografia:

· MURPHY, Raymond. Basic grammar in use. Cambridge: Cambridge University Press.

· OXFORD ADVANCED LEARNER’S DICTIONARY. Oxford: Oxford University Press.

· SOARS, John; SOARS, Liz. New headway english course – elementary. Oxford: Oxford University Press.

· THOMSON, A. J.; MARTINET, A. V.. A practical english grammar. Oxford: Oxford University Press.

· WEBSTER’S STUDENT DICTIONARY. Trident Press International.


2.4.14- Língua Espanhola Instrumental
Código: a definir
Semestre oferta: Par/Ímpar

Departamento/s: Letras
Área/s: Espanhol

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – Bloco Básico

Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Ana Lourdes da Rosa Nieves Fernández

· Elton Luiz Vergara Nunes

· Maria Pía Mendoza Sassi


Objetivos:

· Em fase de estudo pelo Colegiado de Curso.

Ementa:

Desenvolvimento de estratégias de leitura em espanhol como língua estrangeira, com ênfase em elementos e recursos lingüísticos intertextuais que contribuam para a compreensão de tipos diversos de textos como unidades de sentido.

Programa:

O conteúdo programático desta disciplina está sendo preparado pelo Departamento correspondente.

Bibliografia:

· A bibliografia básica desta disciplina está sendo elaborada pelo Departamento correspondente.

Observações:

· São obrigatórias duas disciplinas de língua instrumental.

2.4.15- Língua Francesa Instrumental
Código: a definir
Semestre oferta: Par/Ímpar

Departamento/s: Letras
Área/s: Francês

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – Bloco Básico

Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Ana Maria da Silva Cavalheiro

· Isabella Mozzillo


Objetivos:

· Em fase de estudo pelo Colegiado de Curso.

Ementa:

Desenvolvimento de estratégias de leitura em francês como língua estrangeira, com ênfase em elementos e recursos lingüísticos intertextuais que contribuam para a compreensão de tipos diversos de textos como unidades de sentido.

Programa:

O conteúdo programático desta disciplina está sendo preparado pelo Departamento correspondente.

Bibliografia:

· A bibliografia básica desta disciplina está sendo elaborada pelo Departamento correspondente.

Observações:

· São obrigatórias duas disciplinas de língua instrumental.

2.4.16- Língua Inglesa Instrumental
Código: a definir
Semestre oferta: Par/Ímpar

Departamento/s: Letras
Área/s: Inglês

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – Bloco Básico

Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Anne Marie Moor

· Guido Gilberto Fernandes

· Janie Cristine do Amaral Gonçalves

· Sílvia Costa Kurtz dos Santos


Objetivos:

· Em fase de estudo pelo Colegiado de Curso.

Ementa:

Desenvolvimento de estratégias de leitura em inglês como língua estrangeira, com ênfase em elementos e recursos lingüísticos intertextuais que contribuam para a compreensão de tipos diversos de textos como unidades de sentido.

Programa:

O conteúdo programático desta disciplina está sendo preparado pelo Departamento correspondente.

Bibliografia:

· A bibliografia básica desta disciplina está sendo elaborada pelo Departamento correspondente.

Observações:

· São obrigatórias duas disciplinas de língua instrumental.

2.4.17- Fundamentos Psicológicos da Educação
Código: a definir
Semestre oferta: Ímpar

Departamento/s: Fundamentos da Educação
Área/s: Educação

Carga Horária Semanal: 4h/teóricas
Carga Horária Total: 60 horas/semestre

Créditos: 4 4 IF  = 1 "crédito" "créditos" 
créditos

Natureza da Carga Horária: Teórica

Curso:

· Licenciatura em Letras - Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Inglês e Literaturas de Língua Inglesa – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Literaturas de Língua Portuguesa – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Espanhol e Respectivas Literaturas – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Francês e Respectivas Literaturas – 1° semestre

· Licenciatura em Letras - Português e Inglês e Respectivas Literaturas – 1° semestre


Pré-Requisito/s:

· Não tem.

Professores:

· Rosária Sperotto Peruzzo

Objetivos:

· Estudar os aspectos psicológicos que intervêm nos processos educacionais, em interface com outras áreas de conhecimento.

Ementa:

Aspectos psicológicos – evolutivos, cognitivos e afetivos – do professor em formação. Processos educacionais e prática profissional.

Programa:

O conteúdo programático desta disciplina está sendo preparado pelo Departamento correspondente.

Bibliografia:

· A bibliografia básica desta disciplina está sendo elaborada pelo Departamento correspondente.

2.5- Atividades complementares para os Cursos de Letras

· Atividades de pesquisa ou equivalentes, realizadas na UFPel, com a devida comprovação do coordenador do projeto;

· Atividades de monitoria, com a devida comprovação do professor responsável;

· Cursos de extensão e aperfeiçoamento realizados na UFPel ou em outra instituição de ensino superior reconhecida pelo Ministério da Educação;

· Cursos de idiomas;

· Participação em palestras, seminários, congressos e eventos de natureza acadêmica e profissional organizadas pela UFPel ou por outra instituição de ensino superior reconhecida pelo Ministério da Educação;

· Viagens de estudo organizadas por Instituições de Ensino Superior reconhecidas pelo Ministério da Educação, com anuência da Coordenação do Curso anterior à viagem;

· Participação voluntária em projetos de extensão comunitária ou outros projetos de alcance social relacionados à área de Letras e organizados pela Universidade;

· Participação em Projetos de Ensino;

· Apresentação de trabalhos em eventos de natureza acadêmica;

· Publicação de estudos em periódicos científicos, livro, capítulo de livro e/ou anais de congressos acadêmicos, como autor ou co-autor.

2.6- Ofertas de disciplinas optativas para os Cursos de Letras pelas áreas

Disciplina
Semestre
Área
Carga

A Internet no Ensino do Espanhol/Língua Estrangeira
Ímpar
Espanhol
30

Ensino do Espanhol/Língua Estrangeira através de Textos Literários
Par
Espanhol
30

História do Espanhol/Língua Estrangeira
Ímpar
Espanhol
15

Prática de Tradução II - Francês
Par
Francês
45

Recepção e Produção Escrita em Língua Francesa
Ímpar
Francês
45

Recepção e Produção Oral em Língua Francesa
Par
Francês
45

Língua e Literatura Latina II
Ímpar
Latim
60

Teoria e Crítica Literária
Par
Literatura
60

Tópicos de Literatura
Par
Literatura
60

Tópicos de Literatura Brasileira
Ímpar
Literatura
60

Tópicos do Português Brasileiro
Par
Português
60

Língua Portuguesa: Perspectiva Estilístico-Discursiva
Ímpar
Português
60

Língua Portuguesa: Perspectiva Textual
Ímpar
Português
60

Produção do Texto Acadêmico
Par
Português
30

Tópicos de Língua Portuguesa
Par
Português
60

Tópicos de Lingüística
Par
Português
60

2.7- Pré-requisitos exigidos para as disciplinas dos Cursos de Letras

Disciplina
Semestre
Pré-requisitos
Carga

A Internet no Ensino do Espanhol/Língua Estrangeira
Ímpar
Língua Espanhola III
2h/p

Ensino do Espanhol/Língua Estrangeira através de Textos Literários
Par
Língua Espanhola VIII

Cultura e Civilização
1h/t-1h/p

História do Espanhol/Língua Estrangeira
Ímpar
Língua Espanhola III
1h/t

Língua e Literatura Latina II
Ímpar
Língua e Literatura Latina I
4h/t

Língua Portuguesa: Perspectiva Estilístico-Discursiva
Ímpar
Bloco básico
4h/t

Língua Portuguesa: Perspectiva Textual
Ímpar
Bloco básico
4h/t

Prática de Tradução II - Francês
Par
Prática de Tradução I – Francês
1h/t-2h/p

Produção do Texto Acadêmico
Par
Bloco básico
2h/t

Recepção e Produção Escrita em Língua Francesa
Ímpar
Língua Francesa VIII

Cultura e Civilização Francófona
1h/t-2h/p

Recepção e Produção Oral em Língua Francesa
Par
Língua Francesa VII
1h/t-2h/p

Teoria e Crítica Literária
Par
Literatura Comparada
4h/t

Tópicos de Língua Portuguesa
Par
Bloco básico
4h/t

Tópicos de Lingüística
Par
Bloco básico
4h/t

Tópicos de Literatura
Par
Literatura Comparada
4h/t

Tópicos de Literatura Brasileira
Ímpar
Literatura Comparada
4h/t

Tópicos do Português Brasileiro
Par
Bloco básico
4h/t

Fundamentos Psicológicos da Educação
Ímpar
Não tem.
4h/t

Introdução aos Estudos Literários
Ímpar
Não tem.
4h/t

Língua Espanhola I
Ímpar
Não tem.
4h/t

Língua Portuguesa: Sintaxe I
Ímpar
Não tem.
4h/t

Produção da Leitura e da Escritura I
Ímpar
Não tem.
4h/t

Estágio V
Par
Estágio IV, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola IV para Espanhol e Literaturas

Estágio IV, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa II para Inglês e Literaturas

Estágio IV, Ensino da Língua Portuguesa III para Português e Literaturas

Estágio IV, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola IV para Português e Espanhol

Estágio IV, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Francesa II para Português e Francês

Estágio IV, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa II para Português e Inglês
4h/e

Língua Espanhola X
Par
Língua Espanhola IX
4h/t-4h/p

Psicolingüística
Par
Bloco básico
4h/t

Língua Espanhola II
Par
Língua Espanhola I
4h/t

Língua Portuguesa: Morfologia
Par
Língua Portuguesa: Sintaxe I
4h/t

Lingüística Geral
Par
Não tem.
4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira
Par
Introdução aos Estudos Literários
4h/t

Produção da Leitura e da Escritura II
Par
Produção da Leitura e da Escritura I
4h/t

Língua Espanhola III
Ímpar
Língua Espanhola II
3h/t-2h/p

Língua Portuguesa: Fonologia
Ímpar
Bloco básico
4h/t

Literatura Comparada
Ímpar
Bloco básico
4h/t

Psicologia do Desenvolvimento
Par
Bloco básico
3h/t

Fonética e Fonologia da Língua Espanhola
Par
Bloco básico
4h/t

Língua Espanhola IV
Par
Língua Espanhola III
4h/t-2h/p

Latim Básico I
Par
Bloco básico
4h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola I
Par
Língua Espanhola III
3h/t

Psicologia da Aprendizagem
Ímpar
Psicologia do Desenvolvimento
3h/t

Didática
Ímpar
a definir
4h/t

Língua Espanhola V
Ímpar
Língua Espanhola IV
4h/t-2h/p

Latim Básico II
Ímpar
Latim Básico I
4h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola II
Ímpar
Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola I

Língua Espanhola IV
2h/t-2h/p

Cultura e Civilização Hispano-americana
Par
Língua Espanhola III
4h/t

Estágio I
Par
Didática, Psicologia da Aprendizagem, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola II para Espanhol e Literaturas

Didática, Psicologia da Aprendizagem, Ensino da Língua Inglesa I para Inglês e Literaturas

Didática, Psicologia da Aprendizagem, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I para Português e Literaturas

Didática, Psicologia da Aprendizagem, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola II, Ensino da Língua Portuguesa I para Português e Espanhol

Didática, Psicologia da Aprendizagem, Ensino da Língua Francesa I, Ensino da Língua Portuguesa I para Português e Francês

Didática, Psicologia da Aprendizagem, Ensino da Língua Inglesa I, Ensino da Língua Portuguesa I para Português e Inglês
4h/e

Língua Espanhola VI
Par
Língua Espanhola V
4h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola III
Par
Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola II

Língua Espanhola V
1h/t-3h/p

Sistema Educacional
Ímpar
Bloco básico
4h/p

Sociolingüística
Ímpar
Bloco básico
4h/t

Estágio II
Ímpar
Estágio I, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola III para Espanhol e Literaturas

Estágio I, Ensino da Língua Inglesa II para Inglês e Literaturas

Estágio I, Ensino da Literatura I, Ensino da Língua Portuguesa I para Português e Literaturas

Estágio I, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola III, Ensino da Literatura I, Ensino da Língua Portuguesa I para Português e Espanhol

Estágio I, Ensino da Língua Francesa II, Ensino da Literatura I, Ensino da Língua Portuguesa I para Português e Francês

Estágio I, Ensino da Língua Inglesa II, Ensino da Literatura I, Ensino da Língua Portuguesa I para Português e Inglês
8h/e

Língua Espanhola VII
Ímpar
Língua Espanhola VI
5h/t-2h/p

Literaturas de Língua Espanhola I
Ímpar
Cultura e Civilização Hispano-americana
4h/t

Estágio III
Par
Estágio II
4h/e

Língua Espanhola VIII
Par
Língua Espanhola VII
4h/t-4h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola IV
Par
Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola III

Língua Espanhola VII
2h/t-2h/p

Literaturas de Língua Espanhola II
Par
Cultura e Civilização Hispano-americana
4h/t

Estágio IV
Ímpar
Estágio III, Língua Espanhola VIII para Espanhol e Literaturas

Estágio III, Língua Inglesa VIII para Inglês e Literaturas

Estágio III, Ensino da Língua Portuguesa III, Ensino da Literatura II para Português e Literaturas

Estágio III, Língua Espanhola VIII, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II para Português e Espanhol

Estágio III, Língua Francesa VIII, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II para Português e Francês

Estágio III, Língua Inglesa VIII, Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II para Português e Inglês
8h/e

Língua Espanhola IX
Ímpar
Língua Espanhola VIII
4h/t-4h/p

Literaturas de Língua Espanhola III
Ímpar
Cultura e Civilização Hispano-americana
4h/t

Prática de Tradução II - Inglês
Par
Prática da Tradução I – Inglês
1h/t-2h/p

Cultura e Civilização Anglo-americana
Par
Língua Inglesa III
4h/t

Ensino da Língua Inglesa I
Ímpar
Língua Inglesa IV

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa I
2h/t-2h/p

Ensino da Língua Inglesa II
Par
Língua Inglesa V

Ensino da Língua Inglesa I
4h/p

Recepção e Produção Oral em Língua Inglesa
Par
Língua Inglesa VII
1h/t-2h/p

Prática de Tradução I - Inglês
Ímpar
Língua Inglesa VIII
1h/t-2h/p

Recepção e Produção Escrita em Língua Inglesa
Ímpar
Língua Inglesa VIII

Cultura e Civilização Anglo-americana
1h/t-2h/p

Língua Francesa I
Ímpar
Não tem.
6h/t

Língua Francesa II
Par
Língua Francesa I
6h/t

Fonética e Fonologia da Língua Francesa
Ímpar
Bloco básico
4h/t

Língua Francesa III
Ímpar
Língua Francesa II
6h/t

Cultura e Civilização Francófona
Par
Língua Francesa III
4h/t

Língua Francesa IV
Par
Língua Francesa III
4h/t-2h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Francesa I
Par
Língua Francesa III
4h/t

Ensino da Língua Francesa I
Ímpar
Língua Francesa IV

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Francesa I
2h/t-2h/p

Língua Francesa V
Ímpar
Língua Francesa IV
4h/t-2h/p

Literaturas de Língua Francesa I
Ímpar
Cultura e Civilização Francófona
4h/t

Ensino da Língua Francesa II
Par
Língua Francesa V

Ensino da Língua Francesa I
4h/p

Língua Francesa VI
Par
Língua Francesa V
4h/t-2h/p

Literaturas de Língua Francesa II
Par
Cultura e Civilização Francófona
4h/t

Língua Francesa VII
Ímpar
Língua Francesa VI
4h/t-2h/p

Literaturas de Língua Francesa III
Ímpar
Cultura e Civilização Francófona
2h/t-2h/p

Língua Francesa VIII
Par
Língua Francesa VII
4h/t-2h/p

Literaturas de Língua Francesa IV
Par
Cultura e Civilização Francófona
2h/t-2h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Francesa II
Ímpar
Língua Francesa VIII

Ensino da Língua Francesa II
2h/t

Prática de Tradução I - Francês
Par
Língua Francesa VIII
1h/t-2h/p

Língua Inglesa I
Ímpar
Não tem.
6h/t

Língua Inglesa II
Par
Língua Inglesa I
6h/t

Fonética e Fonologia da Língua Inglesa
Ímpar
Bloco básico
4h/t

Língua Inglesa III
Ímpar
Língua Inglesa II
6h/t

Língua Inglesa IV
Par
Língua Inglesa III
4h/t-2h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa I
Par
Língua Inglesa III
4h/t

Língua Inglesa V
Ímpar
Língua Inglesa IV
4h/t-2h/p

Literaturas de Língua Inglesa I
Ímpar
Cultura e Civilização Anglo-americana
4h/t

Língua Inglesa VI
Par
Língua Inglesa V
4h/t-2h/p

Literaturas de Língua Inglesa II
Par
Cultura e Civilização Anglo-americana
4h/t

Língua Inglesa VII
Ímpar
Língua Inglesa VI
4h/t-2h/p

Literaturas de Língua Inglesa III
Ímpar
Cultura e Civilização Anglo-americana
2h/t-2h/p

Morfofonética da Língua Inglesa
Ímpar
Língua Inglesa III

Fonética e Fonologia da Língua inglesa
2h/t-2h/p

Língua Inglesa VIII
Par
Língua Inglesa VII
4h/t-2h/p

Literaturas de Língua Inglesa IV
Par
Cultura e Civilização Anglo-americana
2h/t-2h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa II
Ímpar
Língua Inglesa VIII

Ensino da Língua Inglesa II
2h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I
Ímpar
Bloco básico
4h/t

Ficção em Língua Portuguesa I
Par
Literatura Comparada
4h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II
Par
Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I
4h/p

Ensino da Língua Portuguesa I
Ímpar
Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I

Língua Portuguesa: Fonologia
4h/p

Ficção em Língua Portuguesa II
Ímpar
Literatura Comparada
4h/t

Língua Portuguesa: Perspectiva Histórica
Ímpar
Língua Portuguesa: Fonologia

Latim Básico I
4h/t

Ensino da Literatura I
Par
Literatura Comparada
4h/p

Língua e Literatura Latina I
Ímpar
Latim Básico II
4h/t

Língua Portuguesa: Semântica e Pragmática
Par
Bloco básico
4h/t

Língua Portuguesa: Sintaxe II
Par
Língua Portuguesa: Sintaxe I
4h/t

Ensino da Língua Portuguesa II
Par
Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II

Língua Portuguesa: Sintaxe II
4h/p

Poesia em Língua Portuguesa
Ímpar
Literatura Comparada
4h/t

Ensino da Língua Portuguesa III
Par
Ensino da Língua Portuguesa II
4h/p

Ensino da Literatura II
Par
Literatura Comparada
4h/p

Sociolingüística Educacional
Ímpar
Sociolingüística
4h/p

Língua Espanhola Instrumental
Par/Ímpar
Não tem.
4h/t

Língua Francesa Instrumental
Par/Ímpar
Não tem.
4h/t

Língua Inglesa Instrumental
Par/Ímpar
Não tem.
4h/t

2.8- Ingresso

Os Cursos de Letras oferecem um único ingresso anual mediante o Processo Seletivo de Verão, sendo que o candidato, ao inscrever-se, deve optar pelo curso que deseja realizar, observando com atenção o turno, ou turnos, de que deverá dispor para as atividades acadêmicas. 

As 95 vagas da área de Letras estão distribuídas da seguinte forma:

a) Licenciatura em Letras – Português e Espanhol e Respectivas Literaturas

15 vagas, pela tarde-noite.

b) Licenciatura em Letras – Português e Francês e Respectivas Literaturas

15 vagas, pela tarde.

c) Licenciatura em Letras – Português e Inglês e Respectivas Literaturas

15 vagas, pela tarde.

d) Licenciatura em Letras – Espanhol e Literaturas de Língua Espanhola

15 vagas, pela noite.

e) Licenciatura em Letras – Inglês e Literaturas de Língua Inglesa

15 vagas, pela tarde.

f) Licenciatura em Letras – Português e Literaturas de Língua Portuguesa

20 vagas, pela noite

3. Situação atual dos Cursos de Letras

A parte pedagógica dos seis Cursos de Letras é de responsabilidade do Colegiado do Curso, que é integrado por representantes docentes, das áreas básica e profissional, representantes discentes, designados pela categoria estudantil, e é dirigido por um Coordenador.

Os Cursos de Letras contam com as seguintes estruturas:

3.1- Componentes Humanos

3.1.1- Professores

O Corpo Docente conta com dezoito professores no quadro permanente: sete doutores, três doutorandos, sete mestres e um especialista. Desses, três estão afastados para cursar doutorado, e dois estão cedidos – um, para cargo de titular da Secretaria Municipal da Cultura de Pelotas, outro, para cargo na Assembléia Legislativa.

O número insuficiente de professores para atender às necessidades dos cursos têm sido relativamente compensado pela contratação temporária de professores substitutos. Atualmente, são treze: dois na área de Espanhol, dois na área de Francês, dois na área de Inglês, três na área de Literatura e quatro na de Português. Desses, um é doutorando, quatro são mestres, três são especialistas e cinco são licenciados.

Participam também do Corpo Docente dos Cursos de Letras professores do Departamento de Fundamentos da Educação e do Departamento de Ensino, ambos pertencentes à Faculdade de Educação.

3.1.1.1- Compromisso de ensino dos professores por área

Para a implementação dos Cursos de Letras, a necessidade de professores pode ser visualizada conforme os quadros das disciplinas distribuídas por áreas.

3.1.1.1-1. Disciplinas da área de Espanhol

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua

Espanhola I

Turma 1       30 alunos

4h/t

Língua

Espanhola II

Turma 1       30 alunos

4h/t

Língua

Espanhola III

Turma 1       30 alunos

3h/t                 2h/p

Língua

Espanhola IV

Turma 1       30 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Espanhola V

Turma 1       30 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Espanhola VI

Turma 1       30 alunos

4h/t

Língua

Espanhola VII

Turma 1       30 alunos

5h/t                 2h/p

Língua

Espanhola VIII

Turma 1       30 alunos

4h/t                 4h/p

Língua

Espanhola IX

Turma 1       30 alunos

4h/t                 4h/p

Língua

Espanhola X

Turma 1       30 alunos

4h/t                 4h/p





















Língua Espanhola Instrumental

Turma 1       20 alunos

4h/t

Língua Espanhola Instrumental

Turma 1       20 alunos

4h/t



Fonética e Fonologia da Língua Espanhola

Turma 1       30 alunos

4h/t



Cultura e Civilização Hispano-americana

Turma 1       30 alunos

4h/t

Literaturas de Língua

Espanhola I

Turma 1       30 alunos

4h/t

Literaturas de Língua

Espanhola II

Turma 1       30 alunos

4h/t

Literaturas de Língua

Espanhola III

Turma 1       30 alunos

4h/t





























Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola I

Turma 1       30 alunos

3h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola II

Turma 1       30 alunos

2h/t                 2h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola III

Turma 1       30 alunos

1h/t                 3h/p



Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Espanhola IV

Turma 1       30 alunos

2h/t                 2h/p



































Estágio I

Fundamental

Espanhol

Turma 1       30 alunos

4h/e

Estágio II

Fundamental

Espanhol

Turma 1       30 alunos

8h/e

Estágio III

Médio

Espanhol

Turma 1       30 alunos

4h/e

Estágio IV

Médio

Espanhol

Turma 1       30 alunos

8h/e

Estágio V

Pós-Estágio

Turma 1       30 alunos

4h/e

3.1.1.1-2. Cargas das disciplinas da área de Espanhol

Qt.
Disciplinas semestre ímpar
Disciplinas semestre par
Turmas

Ímpar
Turmas

Par
Cursos
Alunos

Ímpar
Alunos

Par
Carga

Ímpar
Carga

Par

1 
Espanhol I

1
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
4
0

2 

Espanhol II
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
4

3 
Espanhol III

1
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
5
0

4 

Espanhol IV
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
6

5 
Espanhol V

1
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
6
0

6 

Espanhol VI
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
4

7 
Espanhol VII

1
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
7
0

8 

Espanhol VIII
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
8

9 
Espanhol IX

1
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
8
0

10 

Espanhol X
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
8

11 

Instrumental

0
1
Português
0
20
0
4

12 

Fonética e Fonologia
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
4

13 

Cultura e Civilização
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
4

14 
Literatura I

1
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
4
0

15 

Literatura II
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
4

16 
Literatura III

1
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
4
0

17 

Lingüística Aplicada I
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
3

18 
Lingüística Aplicada II

1
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
4
0

19 

Lingüística Aplicada III
0
1
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
4

20 
Lingüística Aplicada IV

1
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
4
0

21 

Estágio I
0
2
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
8

22 
Estágio II

2
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
16
0

23 

Estágio III
0
2
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
8

24 
Estágio IV

2
0
Espanhol

Português/Espanhol
30
0
16
0

25 

Estágio V
0
2
Espanhol

Português/Espanhol
0
30
0
8

26 
A Internet no Ensino do Espanhol/Língua Estrangeira

1
0
Optativa


2
0

27 
História do Espanhol

1
0
Optativa


1
0

28 

Ensino do Espanhol
0
1
Optativa


0
2


13
15
15
18
3

330

410
81
79

3.1.1.1-3. Número necessário de professores com 12
 horas para atender os cursos de Letras

Semestre
Disciplinas
Turmas
Cursos
Alunos
Carga

Professores


Ímpar
13
15
2
330
81h/s
6,7

Par
15
18
3*
410
79h/s
6,6

3.1.1.1-4. Disciplinas da área de Francês

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua

Francesa I

Turma 1       15 alunos

6h/t

Língua

Francesa II

Turma 1       15 alunos

6h/t

Língua

Francesa III

Turma 1       15 alunos

6h/t

Língua

Francesa IV

Turma 1       15 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Francesa V

Turma 1       15 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Francesa VI

Turma 1       15 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Francesa VII

Turma 1       15 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Francesa VIII

Turma 1       15 alunos

4h/t                 2h/p

Prática de Tradução I

Turma 1       15 alunos

1h/t                 2h/p























Língua Estrangeira Instrumental

Turma 1       20 alunos

4h/t

Língua Estrangeira Instrumental

Turma 1       20 alunos

4h/t

Fonética e Fonologia da Língua Francesa

Turma 1       15 alunos

4h/t

Cultura e Civilização Francófona

Turma 1       15 alunos

4h/t

Literaturas de Língua

Francesa I

Turma 1       15 alunos

4h/t

Literaturas de Língua

Francesa II

Turma 1       15 alunos

4h/t

Literaturas de Língua

Francesa III

Turma 1       15 alunos

2h/t                 2h/p

Literaturas de Língua

Francesa IV

Turma 1       15 alunos

2h/t                 2h/p































Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Francesa I

Turma 1       15 alunos

4h/t

Ensino da Língua Francesa I

Turma 1       15 alunos

2h/t                 2h/p

Ensino da Língua Francesa II

Turma 1       15 alunos

4h/p





Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Francesa II

Turma 1       15 alunos

2h/t

































Estágio I

Fundamental

Francês

Turma 1       15 alunos

2h/e

Estágio II

Fundamental

Francês

Turma 1       15 alunos

4h/e

Estágio III

Médio

Francês

Turma 1       15 alunos

2h/e

Estágio IV

Médio

Francês

Turma 1       15 alunos

4h/e

Estágio V

Pós-Estágio

Turma 1       15 alunos

4h/e

3.1.1.1-5. Cargas das disciplinas da área de Francês

Qt.
Disciplinas semestre ímpar
Disciplinas semestre par
Turmas

Ímpar
Turmas

Par
Cursos
Alunos

Ímpar
Alunos

Par
Carga

Ímpar
Carga

Par

29 
Francês I

1
0
Português/Francês
15
0
6
0

30 

Francês II
0
1
Português/Francês
0
15
0
6

31 
Francês III

1
0
Português/Francês
15
0
6
0

32 

Francês IV
0
1
Português/Francês
0
15
0
6

33 
Francês V

1
0
Português/Francês
15
0
6
0

34 

Francês VI
0
1
Português/Francês
0
15
0
6

35 
Francês VII

1
0
Português/Francês
15
0
6
0

36 

Francês VIII
0
1
Português/Francês
0
15
0
6

37 
Instrumental

1
0
Português
20
0
4
0

38 
Fonética e Fonologia

1
0
Português/Francês
15
0
4
0

39 

Cultura e Civilização
0
1
Português/Francês
0
15
0
4

40 
Literatura I

1
0
Português/Francês
15
0
4
0

41 

Literatura II
0
1
Português/Francês
0
15
0
4

42 
Literatura III

1
0
Português/Francês
15
0
4
0

43 

Literatura IV
0
1
Português/Francês
0
15
0
4

44 

Lingüística Aplicada I
0
1
Português/Francês
0
15
0
4

45 
Ensino I

1
0
Português/Francês
15
0
4
0

46 

Ensino II
0
1
Português/Francês
0
15
0
4

47 
Lingüística Aplicada II

1
0
Português/Francês
15
0
2
0

48 

Estágio I
0
1
Português/Francês
0
15
0
4

49 
Estágio II

1
0
Português/Francês
15
0
8
0

50 

Estágio III
0
1
Português/Francês
0
15
0
4

51 
Estágio IV

1
0
Português/Francês
15
0
8
0

52 

Estágio V
0
1
Português/Francês
0
15
0
4

53 

Prática de Tradução
0
1
Optativa


0
3

54 
Produção Escrita

1
0
Optativa


3
0

55 

Recepção Oral
0
1
Optativa


0
3


13
14
13
14
2
185
180
65
62

3.1.1.1-6. Número necessário de professores com 12 horas para atender os cursos de Letras

Semestre
Disciplinas
Turmas
Cursos
Alunos
Carga
Professores

Ímpar
13
13
2*
185
65h/s
5,4

Par
14
14
1
180
62h/s
5,2

3.1.1.1-7. Disciplinas da área de Inglês

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua

Inglesa I

Turma 1       30 alunos

6h/t

Língua

Inglesa II

Turma 1       30 alunos

6h/t

Língua

Inglesa III

Turma 1       30 alunos

6h/t

Língua

Inglesa IV

Turma 1       30 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa V

Turma 1       30 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa VI

Turma 1       30 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa VII

Turma 1       30 alunos

4h/t                 2h/p

Língua

Inglesa VIII

Turma 1       30 alunos

4h/t                 2h/p

Prática de Tradução I

Turma 1       30 alunos

1h/t                 2h/p

Prática de

Tradução II

Turma 1       30 alunos

1h/t                 2h/p





















Língua Estrangeira Instrumental

Turma 1       20 alunos

4h/t

Língua Estrangeira Instrumental

Turma 1       20 alunos

4h/t

Fonética e Fonologia da Língua Inglesa

Turma 1       30 alunos

4h/t

Cultura e Civilização Anglo-americana

Turma 1       30 alunos

4h/t

Literaturas de Língua

Inglesa I

Turma 1       30 alunos

4h/t

Literaturas de Língua

Inglesa II

Turma 1       30 alunos

4h/t

Literaturas de Língua

Inglesa III

Turma 1

30 alunos

2h/t                 2h/p

Literaturas de Língua

Inglesa IV

Turma 1

30 alunos

2h/t                 2h/p

Recepção e Produção Escrita em L. Inglesa

Turma 1

30 alunos

1h/t                 2h/p





























Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa I

Turma 1       30 alunos

4h/t

Ensino da Língua Inglesa I

Turma 1       30 alunos

2h/t                 2h/p

Ensino da Língua Inglesa II

Turma 1       30 alunos

4h/p

Morfofonética da Língua Inglesa

Turma 1       30 alunos

2h/t                 2h/p

Recepção e produção Oral em Língua Inglesa

Turma 1       30 alunos

1h/t                 2h/p

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Inglesa II

Turma 1       30 alunos

2h/t

































Estágio I

Fundamental

Inglês

Turma 1       30 alunos

2h/e

Estágio II

Fundamental

Inglês

Turma 1       30 alunos

4h/e

Estágio III

Médio

Inglês

Turma 1       30 alunos

2h/e

Estágio IV

Médio

Inglês

Turma 1       30 alunos

4h/e

Estágio V

Pós-Estágio

Turma 1       30 alunos

4h/e

3.1.1.1-8. Cargas das disciplinas da Área de Inglês

Qt.
Disciplinas semestre ímpar
Disciplinas semestre par
Turmas

Ímpar
Turmas

Par
Cursos
Alunos

Ímpar
Alunos

Par
Carga

Ímpar
Carga

Par

56 
Inglês I

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
6
0

57 

Inglês II
0
1
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
6

58 
Inglês III

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
6
0

59 

Inglês IV
0
1
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
6

60 
Inglês V

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
6
0

61 

Inglês VI
0
1
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
6

62 
Inglês VII

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
6
0

63 

Inglês VIII
0
1
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
6

64 
Instrumental

1
0
Português
20
0
4
0

65 
Fonética e Fonologia

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
4
0

66 

Cultura e Civilização
0
1
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
4

67 
Literatura I

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
4
0

68 

Literatura II
0
1
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
4

69 
Literatura III

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
4
0

70 

Literatura IV
0
1
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
4

71 

Lingüística Aplicada I
0
1
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
4

72 
Ensino I

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
4
0

73 

Ensino II
0
1
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
4

74 
Lingüística Aplicada II

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
2
0

75 
Tradução I

1
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
3
0

76 

Tradução II
0
1
Inglês
0
30
0
3

77 
Produção Escrita

1
0
Inglês
30
0
3
0

78 

Recepção produção
0
1
Inglês
0
30
0
3

79 
Morfofonética

1
0
Inglês
30
0
4
0

80 

Estágio I
0
2
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
8

81 
Estágio II

2
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
16
0

82 

Estágio III
0
2
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
8

83 
Estágio IV

2
0
Inglês

Português/Inglês
30
0
16
0

84 

Estágio V
0
2
Inglês

Português/Inglês
0
30
0
8


15
14
17
17
3
440
420
88
74

3.1.1.1-9. Número necessário de professores com 12 horas para atender os cursos de Letras

Semestre
Disciplinas
Turmas
Cursos
Alunos
Carga
Professores

Ímpar
15
17
3*
440
88h/s
7,3

Par
14
17
1
420
74h/s
6,2

3.1.1.1-10. Disciplinas da área de Latim

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º







Latim Básico I

Turma 1       45 alunos

4h/t

Latim Básico II

Turma 1       45 alunos

4h/t





































Latim Básico I

Turma 2       20 alunos

4h/t

Latim Básico II

Turma 2       20 alunos

4h/t

Língua e Literatura Latina I

Turma 1       20 alunos

4h/t



































Latim Básico I

Turma 3       30 alunos

4h/t

Latim Básico II

Turma 3       30 alunos

4h/t











3.1.1.1-11. Cargas das disciplinas da área de Latim

Qt.
Disciplinas semestre ímpar
Disciplinas semestre par
Turmas - Ímpar
Turmas - Par
Cursos
Alunos - Ímpar
Alunos - Par
Carga - Ímpar
Carga - Par

85 
Latim II

3
0
Português/Francês

Português/Inglês

Inglês

Português

Português/Espanhol

Espanhol
95
0
12
0

86 

Latim I
0
3
Português/Francês

Português/Inglês

Inglês

Português

Português/Espanhol

Espanhol
0
95
0
12

87 

Latim e Literatura I
0
1
Português
0
20
0
4

88 
Latim e Literatura II

1
0
Optativa


4
0


2
2
4
4
6
95
115
16
16

3.1.1.1-12. Número necessário de professores com 12 horas para atender os cursos de Letras

Semestre
Disciplinas
Turmas
Cursos
Alunos
Carga
Professores

Ímpar
2
4
6
95
16h/s
1,3

Par
2
4
6
115
16h/s
1,3

3.1.1.1-13. Disciplinas da área de Literatura

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Introdução aos Estudos Literários

Turma 1       45 alunos

4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira

Turma 1       45 alunos

4h/t

Literatura Comparada

Turma 1       45 alunos

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa I

Turma 1       45 alunos

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa II

Turma 1       45 alunos

4h/t

Ensino da

Literatura I

Turma 1       45 alunos

4h/p

Poesia em Língua Portuguesa

Turma 1       45 alunos

4h/t



























Introdução aos Estudos Literários

Turma 2       20 alunos

4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira

Turma 2       20 alunos

4h/t

Literatura Comparada

Turma 2       20 alunos

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa I

Turma 2       20 alunos

4h/t

Ficção em Língua Portuguesa II

Turma 2       20 alunos

4h/t

Ensino da

Literatura I

Turma 2       20 alunos

4h/p

Poesia em Língua Portuguesa

Turma 2       20 alunos

4h/t

Ensino da

Literatura II

Turma 1       20 alunos

4h/p

























Introdução aos Estudos Literários

Turma 3       30 alunos

4h/t

Panorama Cultural da Literatura Brasileira

Turma 3       30 alunos

4h/t

Literatura Comparada

Turma 3       30 alunos

4h/t















3.1.1.1-14. Cargas das disciplinas da área de Literatura

Qt.
Disciplinas semestre ímpar
Disciplinas semestre par
Turmas

Ímpar
Turmas

Par
Cursos
Alunos

Ímpar
Alunos

Par
Carga

Ímpar
Carga

Par

89 
Introdução

3
0
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
95
0
12
0

90 

Panorama
0
3
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
95
0
12

91 
Comparada

3
0
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
95
0
12
0

92 

Ficção I
0
2
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
8

93 
Ficção II

2
0
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
65
0
8
0

94 

Ensino I
0
2
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
8

95 
Poesia

2
0
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
65
0
8
0

96 

Ensino II
0
1
Português
0
20
0
4

97 

Estágio I
0
4
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
16

98 
Estágio II

4
0
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
65
0
32
0

99 

Estágio III
0
4
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
16

100 
Estágio IV

4
0
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
65
0
32
0

101 

Estágio V
0
4
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
16

102 

Teoria e Crítica
0
1



0
4

103 

Tópicos Literatura
0
1



0
4

104 
Tópicos Literatura Brasileira

1
0



4
0


7
9
19
22
6
450
440
108
88

3.1.1.1-15. Número necessário de professores com 12 horas para atender os cursos de Letras

Semestre
Disciplinas
Turmas
Cursos
Alunos
Carga
Professores

Ímpar
7
19
6
450
108h/s
9

Par
9
22
6
440
88h/s
7,3

3.1.1.1-16. Disciplinas da área de Português

1º

2º

3º

4º

5º

6º

7º

8º

9º

10º

Língua Portuguesa:

Sintaxe I

Turma 1       45 alunos

4h/t

Língua Portuguesa:

Morfologia

Turma 1       45 alunos

4h/t

Língua Portuguesa:

Fonologia

Turma 1       45 alunos

4h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II

Turma 2       20 alunos

4h/p

Ensino da Língua Portuguesa I

Turma 1       45 alunos

4h/p

Língua Portuguesa:

Semântica e Pragmática

Turma 1       45 alunos

4h/t

Língua Portuguesa:

Perspectiva Histórica

Turma 1       45 alunos

4h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa II

Turma 1       45 alunos

4h/p

Sociolingüística Educacional

Turma 2       20 alunos

4h/p























Língua Portuguesa:

Sintaxe I

Turma 2       20 alunos

4h/t

Língua Portuguesa:

Morfologia

Turma 2       20 alunos

4h/t

Língua Portuguesa:

Fonologia

Turma 2       20 alunos

4h/t

Língua Portuguesa:

Semântica e Pragmática

Turma 2       20 alunos

4h/t

Ensino da Língua Portuguesa I

Turma 2       20 alunos

4h/p

Língua Portuguesa:

Sintaxe II

Turma 1       20 alunos

4h/t

Ensino da Língua Portuguesa II

Turma 1       20 alunos

4h/p

Ensino da Língua Portuguesa III

Turma 1       20 alunos

4h/p

























Língua Portuguesa:

Sintaxe I

Turma 3       30 alunos

4h/t

Língua Portuguesa:

Morfologia

Turma 3       30 alunos

4h/t

Língua Portuguesa:

Fonologia

Turma 3       30 alunos

4h/t



Língua Portuguesa:

Perspectiva Histórica

Turma 2       20 alunos

4h/t





Psicolingüística

Turma 1       45 alunos

4h/t



Psicolingüística

Turma 3       30 alunos

4h/t





















Produção da Leitura

e da Escritura I

Turma 1       45 alunos

4h/t

Produção da Leitura

 e da Escritura II

Turma 1       45 alunos

4h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I

Turma 1       45 alunos

4h/t









Psicolingüística

Turma 2       20 alunos

4h/t

























Produção da Leitura

e da Escritura I

Turma 2       20 alunos

4h/t

Produção da Leitura

 e da Escritura II

Turma 2       20 alunos

4h/t

Lingüística Aplicada e Ensino da Língua Portuguesa I

Turma 2       20 alunos

4h/t





Estágio I

Fundamental

Turma 2       20 alunos

4h/e

Estágio II

Fundamental

Turma 2       20 alunos

8h/e

Estágio III

Médio

Turma 2       20 alunos

4h/e

Estágio IV

Médio

Turma 2       20 alunos

8h/e

Estágio V

Pós-Estágio

Turma 2       20 alunos

4h/e





















Produção da Leitura

e da Escritura I

Turma 3       30 alunos

4h/t

Produção da Leitura

 e da Escritura II

Turma 3       30 alunos

4h/t







Estágio I

Fundamental

Turma 1       45 alunos

4h/e

Estágio II

Fundamental

Turma 1       45 alunos

84h/e

Estágio III

Médio

Turma 1       45 alunos

4h/e

Estágio IV

Médio

Turma 1       45 alunos

8h/e

Estágio V

Pós-Estágio

Turma 1       45 alunos

4h/e























Lingüística Geral

Turma 1       45 alunos

4h/t

Sociolingüística

Turma 1       45 alunos

4h/t





































Lingüística Geral

Turma 2       20 alunos

4h/t

Sociolingüística

Turma 2       20 alunos

4h/t





































Lingüística Geral

Turma 3       30 alunos

4h/t

Sociolingüística

Turma 3       30 alunos

4h/t















3.1.1.1-17. Cargas das disciplinas da área de Português

Qt.
Disciplinas semestre ímpar
Disciplinas semestre par
Turmas

Ímpar
Turmas

Par
Cursos
Alunos

Ímpar
Alunos

Par
Carga

Ímpar
Carga

Par

105 
Sintaxe I

3
0
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
95
0
12
0

106 

Morfologia
0
3
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
95
0
12

107 
Produção I

3
0
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
95
0
12
0

108 

Produção II
0
3
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
95
0
12

109 

Lingüística Geral
0
3
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
95
0
12

110 
Sociolingüística

3
0
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
95
0
12
0

111 
Fonologia

3
0
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
95
0
12
0

112 
Lingüística Aplicada I

2
0
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
65
0
8
0

113 

Lingüística Aplicada II
0
2
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
8

114 

Semântica e Pragmática
0
2
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
8

115 
Ensino Português I

2
0
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
65
0
8
0

116 
Perspectiva Histórica

2
0
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
65
0
8
0

117 

Sintaxe II
0
1
Português
0
20
0
4

118 
Ensino II

1
0
Português
20
0
4
0

119 

Ensino III
0
1
Português
0
20
0
4

120 

Psicolingüística
0
3
Espanhol

Inglês

Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
95
0
12

121 
Sociolingüística Educacional

1
0
Português
20
0
4
0

122 

Estágio I
0
4
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
16

123 
Estágio II

4
0
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
65
0
32
0

124 

Estágio III
0
4
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
16

125 
Estágio IV

4
0
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
65
0
32
0

126 

Estágio V
0
4
Português

Português/Espanhol

Português/Francês

Português/Inglês
0
65
0
16

127 

Tópicos do Português
0
1
Optativa


0
4

128 
Perspectiva Estilístico-Discursiva

1
0
Optativa


4
0

129 
Perspectiva Textual

1
0
Optativa


4
0

130 

Texto Acadêmico
0
1
Optativa


0
2

131 

Tópicos Português
0
1
Optativa


0
4

132 

Tópicos Lingüística
0
1
Optativa


0
4


13
15
30
34
6
745
745
152
134

3.1.1.1-18. Número necessário de professores com 12 horas para atender os cursos de Letras

Semestre
Disciplinas
Turmas
Cursos
Alunos
Carga
Professores

Ímpar
13
30
6
745
152h/s
12,7

Par
15
34
6
745
134h/s
11,2

3.1.1.2- Professores Efetivos do Departamento de Letras

Área
Professores
Doutorado
Em doutorado
Mestrados
Especialização

Espanhol
Ana Lourdes da Rosa Nieves Fernández


Letras - Área de concentração: Lingüística Aplicada



Elton Luiz Vergara Nunes


Ciências - Área de concentração: Educação – Formação de Professores



María Pía Mendoza Sassi
Filologia Hispânica - Área de concentração: Lingüística Aplicada

Letras – Área de concentração: Lingüística Aplicada


Francês
Ana Maria da Silva Cavalheiro


Letras – Área de concentração: Lingüística Aplicada



Isabella Ferreira Mozzillo
Letras - Área de concentração: Lingüística Aplicada

Letras – Ar a de concentração: Lingüística Aplicada



Paula Schild Mascarenhas


Literatura Comparada - Área de concentração: Literaturas Francesa e Francófonas.


Inglês
Anne Marie Moor Mc Culloch


Letras – Área de concentração: Lingüística Aplicada



Guido Gilberto Fernandes


Letras – Área de concentração: Lingüística

Letras – Área de concentração: Literatura



Janie Christine do Amaral Gonçalves

Educação – Área de concentração: Educação Especial 
Letras – Área de concentração: Literaturas de Língua Inglesa



Sílvia Costa Kurtz dos Santos
Letras - Área de concentração: Lingüística Aplicada

Letras – Área de concentração: Lingüística Aplicada


Latim
Paula Branco de Araujo Brauner
Letras - Área de Concentração: Letras Clássicas

Letras – Área de concentração: Literatura Latina


Literatura
Aulus Mandagará Martins
Letras - Área de concentração: Literatura Brasileira

Letras – Área de concentração: Literatura Brasileira


Português e Lingüística
Edith Barreto


Letras - Área de concentração: Lingüística Aplicada



Luis Isaías Centeno do Amaral
Letras – Área de concentração: Aquisição da Linguagem

Letras - Área de concentração: Lingüística Aplicada



Paulo Ricardo Silveira Borges

Letras – Área de concentração: Lingüística Aplicada
Letras - Área de concentração: Lingüística Aplicada



Nóris Eunice Wiener Pureza Duarte

Letras – Área de concentração: Lingüística Aplicada
Letras – Área de concentração: Língua Portuguesa



Renata Azevedo Requião
Letras – Área de concentração: Literatura Comparada

Letras – Área de concentração: Literatura Brasileira



Wania Branco de Araujo Brauner



Lingüística Aplicada

3.1.2- Alunos

O estudante da graduação: muitos dos alunos de Letras já exercem uma atividade profissional, sendo a grande maioria estudante dos cursos noturnos. Esses alunos são oriundos não só da cidade de Pelotas como de outras cidades da região. Os Cursos de Letras contam atualmente com cerca de 400 alunos matriculados.

Bolsistas e Monitores: os Cursos de Letras contam com alunos bolsistas que trabalham em projetos de pesquisa, ensino ou extensão. Além desses, conta-se com monitores em diferentes áreas, que desempenham tarefas de apoio didático aos professores e colegas.

3.1.3- Funcionários

Setor
Efetivos
Recontratados
Terceirizados

Departamento de Letras

1


Colegiado de Letras
1



Pós-Graduação em Letras
1



CPEL
1



Laboratório Áudio-ativo comparativo
1



Vigilância


2

Limpeza


2

Portaria e Recepção


3

3.2- Recursos Materiais

Os Cursos de Letras atualmente apresentam uma infra-estrutura considerável de acordo com as possibilidades da Universidade. Merece destacar, entretanto, que o prédio em que funcionam, atualmente, é alugado.
3.2.1- Laboratórios e equipamentos

a) Laboratório de Informática da Graduação: o LIG-Letras está equipado com quatro micro computadores, sendo três Pentium II IBM e um 386. Há dois pontos de internet disponíveis no Laboratório. A sala é usada especialmente para a realização de digitação de trabalhos de alunos e pesquisa na internet. Não há impressoras nem outros periféricos.

b) Laboratório Áudio-ativo comparativo: o LAAC dos cursos de Letras é composto por dois conjuntos (rede branca e rede amarela) formados, cada um, por vinte e quatro estações de trabalho e uma mesa controladora. As estações estão organizadas de duas em duas, compartilhando um monitor de televisão de 14 polegadas. São 24 monitores de televisão e 48 posições de alunos, divididas em dois grupos. Cada posição de aluno conta com um teclado controlador e um fone de ouvido (com microfone). As mesas controladoras contam, cada uma, com um micro computador (e software de controle em ambiente windows XP), vídeo cassete acoplado a um televisor de 39 polegadas (mesa branca) e um televisor como a das estações dos alunos (mesa amarela). Cada mesa controladora possui memória auxiliar, onde são gravadas todas as informações específicas de som para as aulas no laboratório. Também conta cada uma com um gravador cassete. Há uma câmera de televisão acoplada à mesa branca, que transmite imagens a todos os terminais das mesas dos alunos e também para o televisor grande. A sala dispõe de um sistema de alto-falantes, com amplificador, de áudio que está acoplado à mesa de controle branca. O LAAC amplia as possibilidades de trabalho, especialmente no que tange ao controle das produções orais dos alunos bem como à diversidade de recursos para trabalhos de compreensão auditiva.

c) Sala Multimeios: Para a instalação da sala multimeios, o Departamento de Letras já dispõe dos seguintes equipamentos: mesa de som, amplificador de áudio, equalizador, microfone e caixas acústicas. Possui um micro computador, projetor digital, um televisor de 39 polegadas e um vídeo cassete. Nesta sala de aula, poderão ser produzidos materiais de áudio e vídeo para fins didáticos.

d) Sala de Informática do CPEL: É uma parte do Centro de Pesquisa e Extensão em Lingüística e Literatura e a sala é usada especialmente para a realização dos projetos de pesquisa cadastrados no Centro. Possui dois computadores Pentium II com CD, um computador Pentium III com gravador e CD, um Pentium IV com CD ligados em rede e conectados à internet e um Personal 350 P166 do IPM. Também conta com uma impressora HP-692C e dois gravadores Panasonic e um Sony para usar na pesquisa.

e) Equipamentos de áudio: todas as salas de aula estão equipadas com aparelhos de som para reprodução de CD e de fitas cassete e rádio. Alguns desses equipamentos também têm microfones embutidos, podendo servir para gravação de trabalhos orais dos alunos.

f) Equipamentos de vídeo: algumas salas de aula estão equipadas com TV e aparelhos de vídeo cassete.

3.2.2- Biblioteca

Os Cursos de Letras contam com o acervo da Biblioteca Setorial do Campus das Ciências Sociais, que tem a maior área construída da UFPel e o maior acervo entre as bibliotecas setoriais da Universidade. Estão reunidos os acervos das bibliotecas de Letras, Artes, Educação, Ciências Sociais, etc. Importa destacar que atualmente o acesso ao mencionado acervo é dificultado pela distância entre o prédio em que funciona o curso e a biblioteca.

3.3- Ensino, Pesquisa e Extensão

O Centro de Pesquisa e Extensão em Lingüística e Literatura (CPEL) criado em 1998 e vinculado ao Departamento, criou em 1999 o Núcleo de Ensino de Línguas Estrangeiras (NEL) onde se desenvolvem atividades de natureza extensionista junto à comunidade de Pelotas e região, oferecendo semestralmente cursos de línguas estrangeiras de nível básico para a comunidade, como também os cursos de línguas estrangeiras para leitura, atendendo aproximadamente 460 alunos. É importante ressaltar que todos os projetos de extensão de Letras têm como ministrantes os alunos de graduação dos diversos cursos. Além de todas essas atividades o CPEL realiza Testes de Competência nas Línguas Estrangeiras e em Português para estrangeiros.

Além dos cursos de extensão, os docentes realizam atividades de pesquisas em áreas teóricas e aplicadas ao ensino de Letras. Ao longo do semestre, os professores também realizam projetos de ensino.

4. Avaliação

Um curso que visa à formação humanística deve ampliar sua interpretação do papel da avaliação no sentido de integrá-la a todos os momentos do processo educativo. Tratando-se, sobretudo, de formação de professores, a avaliação adquire uma importância redobrada, pois sua função não se restringe a um instrumento burocrático destinado a mesurar quantitativamente a apreensão de conteúdos ou a aquisição de habilidades. Nas licenciaturas, a avaliação insere-se no próprio processo de aprendizagem; assim, os instrumentos aplicados devem ser capazes de verificar não apenas o domínio dos conhecimentos teóricos do aluno, mas também sua capacidade de articular de forma dinâmica os ensinamentos apreendidos ao longo de seu período escolar, suas habilidades intrínsecas à atividade docente, bem como sua ética profissional. Além disso, a avaliação é objeto de reflexão do aluno, que a incorporará ao cotidiano de sua prática profissional. Afora os aspectos científicos, relacionados com os conteúdos, a avaliação deve ser capaz de considerar aspectos muitas vezes relegados ao plano da subjetividade.

A complexidade do processo de avaliação, de seus fundamentos e métodos, que aspira atender aos diversos aspectos da formação dos futuros licenciados, não pode ser confundida, ou reduzida, à aplicação de critérios ditos subjetivos. Muitas vezes, o que é particularmente notável no domínio das ciências humanas, devido ao fato de seus conceitos e termos não possuírem o rigor formal das ciências exatas, a subjetividade, nas mais diversas acepções, torna-se o principal, senão o único, parâmetro de avaliação. No entanto, freqüentemente a expressão subjetividade é usada para designar um conjunto de parâmetros e critérios vagos, que conferem ao professor o poder de atribuir qualquer nota ou conceito ao aluno, que, por sua vez, não se encontra em condições de discutir com o professor seus procedimentos. O desafio é, pois, articular os aspectos objetivos aos subjetivos, inerentes a todo processo de avaliação.

4.1- Características das avaliações

Para cumprir com os propósitos de uma avaliação ampla, abrangente e, ao mesmo tempo, objetiva, embora complexa, os Cursos de Letras optam por instrumentos que subsidiam uma avaliação a partir dos seguintes princípios norteadores:

4.1.1- Permanente: a avaliação não pode transformar-se em instrumento de preocupação para o aluno, levando-o, muitas vezes, a diminuir seu rendimento devido a fatores psicológicos. Quando a avaliação é permanente, em vez de criar um constante medo, o ambiente escolar passa a ser todo valorizado. Desta forma, não há supervalorização de conteúdos ou momentos, nem umas ações ou palavras valem mais que outras. O aluno passa a ter mais oportunidade de mostrar seu potencial e habilidades em diferentes momentos; nessa perspectiva, todo o trabalho realizado ao longo do processo de aprendizagem é igualmente importante.
4.1.2- Continuada: a avaliação deve ser capaz de verificar o desenvolvimento do processo de aprendizagem. Como tal, também só pode acontecer em forma de processo. Assim, não pode haver lacunas avaliativas, e toda a ação e manifestação do aprendiz devem fazer parte dos critérios a subsidiar uma avaliação continuada.
4.1.3- Abrangente: o professor deve levar em conta os mais diversos aspectos que compõem a formação do professor e explicitá-los em seus instrumentos de avaliação. Não pode pontuar, em nenhuma hipótese, aspectos que o aluno não saiba de antemão que estarão sendo levados em conta em seu desempenho acadêmico. A avaliação abrangente pode ser complexa, porém não pode ser subjetiva, pois deste aspecto à arbitrariedade o caminho é curto.
4.1.4- Dinâmica: o aluno não pode ser visto fora de seu contexto de vida, seja ele social e particular, ou escolar e intelectual. Uma avaliação dinâmica evita que se reduza a momentos específicos, muitas vezes isolados assepticamente, a análise do domínio que o aluno tem dos conhecimentos e habilidades trabalhadas ao longo de períodos escolares.
4.1.5- Pedagógica: o mais importante de todo o processo avaliativo assumido é sair de mero dever burocrático e servir de instrumento de apoio para o próprio estudante para melhorar seu desempenho. Desta forma, os resultados devem retornar sempre ao aluno, não se reduzindo meramente a notas ou conceitos, mas especialmente em forma de pareceres e sugestões para que possa melhorar seu desempenho.
5. Documentos de Apoio

O presente Projeto Pedagógico está baseado nos seguintes documentos:

1) MINISTÉRIO DA EDUCAÇÃO. Diretrizes Curriculares dos Cursos de Letras.

2) MINISTÉRIO DA EDUCAÇÃO. Esclarecimentos sobre Mudanças na Dinâmica de Trabalho da SESu em Decorrência do Decreto 3.276/99 e da Resolução CP Nº 01/99 do Conselho Nacional de Educação.
3) MINISTÉRIO DA EDUCAÇÃO. Lei das Diretrizes e Bases da Educação Nacional. Brasília: MEC, 1996.

4) MINISTÉRIO DA EDUCAÇÃO. Parecer CNE/CES N° 776, de  03 de dezembro de 1997.

5) MINISTÉRIO DA EDUCAÇÃO. Parecer CNE/CP N° 28, de  2001.

6) MINISTÉRIO DA EDUCAÇÃO. Resolução CNE/CES N° 18, de 13 de março de 2002.

7) UNIVERSIDADE FEDERAL DE PELOTAS. Documento Base para Discussão do Projeto Pedagógico da UFPel. Pelotas: UFPel-PRG, 2001.

8) UNIVERSIDADE FEDERAL DE PELOTAS. Resolução COCEPE Nº 03, de 25 de setembro de 2002.

� Inclui-se aqui o semestre da primeira oferta de Espanhol Instrumental. A oferta acontecerá a cada três semestres. As informações dadas nestas notas de rodapé servem para toda as áreas dos cursos de Letras.


� As disciplinas optativas podem ser cursadas por alunos de quaisquer cursos, desde que cumpridos os pré-requisitos.


� Não estão computados os alunos das disciplinas optativas.


� Considera-se o limite de 12 horas semanais para atividades de ensino, conforme estabelecido pela Comissão Permanente de Pessoal Docente.


� Não são computadas atividades de pesquisa, extensão, administração e/ou outras nem incluídos compromissos com outros cursos.


� A carga de compromisso da área por disciplina é o produto da carga semestral da disciplina pelo número de turmas oferecidas.


� As necessidades podem ser maiores, segundo a distribuição de disciplinas específicas conforme a área definida pelo edital do concurso de seleção do professor.
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